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BEGRUNDUNG

1) KONTEXT DES VORSCHLAGS

e Grinde fur den Vorschlag und Ziele

Nanoelektronik ist eine strategische Technologie fir Europa, die eine groRe
Auswirkung auf industrielle Wettbewerbsfahigkeit und industrielles Wachstum haben
wird. Nanoelektronik ist eine Basistechnologie fir die zukunftige Entwicklung groRRer
Hightech-Fertigungssektoren, die fur die industrielle Kraft der EU wesentlich ist und
die FuE-Investitionen von etwa 20Milliarden € pro Jahr absorbiert. Sie ist ein
wesentlicher Motor fur Innovation und Wachstum und daher entscheidend fir die
zukunftige Wettbewerbsfahigkeit und gesellschaftliche Entwicklung der EU. Der
Anteil elektronischer Komponenten am Gesamtwert innovativer Produkte wachst
stdndig und erhoht dabei Funktionalitdt und Intelligenz dieser Produkte. Die EU
riskiert einen Verlust an Wettbewerbsfahigkeit auf dem Gebiet der Nanoelektronik
infolge einer Fragmentierung ihrer  Forschungsbemihungen, zunehmender
technologischer Komplexitdt und steigenden Wettbewerbsdrucks aus anderen
Regionen der Welt. In Gefahr sind nicht nur kurzfristige Chancen fiir neue Produkte
und Dienstleistungen, sondern auch jene Sektoren mit dem grofiten Potenzial fir
langfristige Wertschopfung und Wachstum. Investitionen in die Forschung sind auch
notwendig, um den technologischen Herausforderungen gerecht zu werden und um
die besten Forscher in Europa zu behalten.

Das spezifische Programm "Zusammenarbeit"*des siebten
Forschungsrahmenprogramms der Europdischen Gemeinschaft (2007-2013) fiihrt
Gemeinsamen Technologieinitiativen (JTIs) als einen neuen Weg ein, offentlich-
private Partnerschaften in der Forschung auf europdischer Ebene zu realisieren. JTIs
sind ein Ausdruck der starken Verpflichtung der EU zur Koordinierung von
Forschungsbemiihungen. Die Ziele bestehen darin, grolieren strategischen Fokus zu
erreichen, indem gemeinsame ehrgeizige Forschungsplane auf Gebieten, unterstiitzen
werden, die fir Wettbewerbsfahigkeit und Wachstum entscheidend sind. Es geht
darum, auf EU-Ebene eine kritische Masse der Forschung zusammenzubringen und zu
koordinieren, alle Quellen o6ffentlicher oder privater FUE-Investitionen in Anspruch zu
nehmen, eine engere Verbindung zwischen Forschung und Innovation zu erzielen und
so zur Verwirklichung der Européischen Ziele der Wettbewerbsféhigkeit und des
Européischen  Forschungsraums  beizutragen. Das  spezifische  Programm
"Zusammenarbeit" bestimmt Nanoelektronik als eines der Gebiete, wo JTIs eine
spezielle Relevanz haben konnten.

JTIs ergeben sich vor allem aus der Arbeit Europdischer Technologieplattformen
(ETPs). Eine begrenzte Zahl von ETPs hat solch einen MalRstab und ehrgeizige
Reichweite erreicht, dal} sie die Mobilisierung wesentlicher offentlicher und privater
Ressourcen erfordern, um wichtige Elemente ihrer Strategischen Forschungsagenda
implementieren zu kdnnen. JTIs werden als ein wirksames Mittel vorgeschlagen, die
Ziele der ETPs umzusetzen. Das Ziel dieses Vorschlags besteht darin, ein
gemeinsames Unternehmen einzusetzen, um eine JTI auf dem Gebiet der
Nanoelektronik zu implementieren (ENIAC JTI). ENIAC JTI zielt darauf ab, ein

'ABI. Nr. L 412 vom 30.12.2006, p.1
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einzelnes, europaweites FUuE-Programm zu schaffen, das dazu beitragen soll, die
Nanoelektronikindustrie der EU in eine Spitzenposition zu fuhren. Dieses JTI wird
zum ersten Mal eine kritische Masse von nationalen, EU und privaten Ressourcen
innerhalb eines einheitlichen, flexiblen und effizienten gesetzlichen Rahmens
kombinieren. Es sieht auch Anreize flr Industrie und Mitgliedstaaten vor, die , ihre
FuE-Ausgaben in Europa zu erhéhen.

e Allgemeiner Kontext

Der Marktumfang der Nanoelektronik (die Chiphersteller, aber auch einen grofler Teil
der Zulieferindustrien, wie zum Beispiel Ausrlstungs-, Gerate- und Materialhersteller,
Designer usw. umfasst) stellt gegenwartig fast 1% des weltweiten BIP mit einer
starken jahrlichen durchschnittlichen Wachstumsrate von etwa 15% dar. Jedoch
beeinflusst die Nanoelektronik Anwenderindustrien und Bereiche wie zum Beispiel
Telekommunikation,  Konsumguter,  Ausbildung,  Multimediadienstleistungen,
Verkehr, Gesundheitswesen, Sicherheit, Umwelt) mit einem Gesamtgewicht, das um
ein mehrfaches hoher ist (geschatzt auf etwa 5000 Milliarden €). Eine wirksame
Initiative auf EU-Ebene wird deshalb eine Auswirkung von erheblicher GroRe wegen
der Multiplikationseffekte der Nanoelektronik haben. Der Nanoelektroniksektor
generiertt auch in erheblichem Masse hoch qualifizierte Arbeitsplatze und trégt
entscheidend zu nachhaltiger Entwicklung bei.

Europa hat grossartige Fahigkeiten und Mdoglichkeiten, lauft allerdings Gefahr, diese
an Asien und die USA zu verlieren, wenn nicht mit erheblichen Investitionen in
Fertigungskapazitaten fur die Herstellung zukunftiger Generationen integrierter
Schaltungen reagiert wird.

In den letzten 10 Jahren haben europdische Forschungsprogramme und EUREKA
grofRe Anstrengungen gemacht, um die Mikro-/Nanoelektronikforschung und -
fertigung in Europa weltmarktféhig zu machen.. Angesichts der hohen Kosten und der
Knappheit von verfiugbaren Ressourcen wird ein koordiniertes Konzept unter
Einbeziehung der wichtigsten Akteure den europdischen Industrien ermdglichen, an
der Spitze zu bleiben bzw. sie zu erreichen. Es ist wichtig, dal} Synergien im Hinblick
auf wissenschaftliche Ziele und Finanzierungsprioritdten auf Europdischem FuE-
Niveau erzielt werden, um wirksam die zukunftigen Ziele industrieller Nutzung zum
groRtem Nutzen fir die Burger zu erreichen.

e Bestehende Rechtsvorschriften auf diesem Gebiet

Im  Anwendungsbereich des vorgeschlagenen Rechtsakts gibt es Kkeine
Rechtsvorschriften.

e Vereinbarkeit mit den anderen Politikbereichen und Zielen der Union

Das Siebte Rahmenprogramm (7. RP) ist ein wichtiger Eckpfeiler fur Europa, was den
Konsens widerspiegelt, dass Europa seine Anstrengungen verdoppeln muss, um die
FuE-Investitionen insgesamt zu erhdhen sowie deren Verwertung und direkten Nutzen
(Return of Investment) zu steigern und sich so als wettbewerbsfahige und
dynamische, wissensbasierte Wirtschaft zu positionieren. JTIs sind eine wichtige
Innovation im Rahmen des 7. RP, um eine groRere strategische Ausrichtung und
Koordinierung zu erzielen, zu einer kritischen Masse der Forschungsaktivititen in
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Kernbereichen zu gelangen und eine engere Verbindung zwischen Forschung und
Innovation zu schaffen.

Die Umsetzung dieser JTI tragt unmittelbar zu den wettbewerblichen und politischen
Zielen von Lissabon und den in Barcelona gesteckten Zielen hinsichtlich der
Forschungsausgaben bei. Die Ergebnisse des ENIAC JTI tragen in wichtigen
Anwendungsbereichen ebenfalls indirekt zu anderen EU-Politikbereichen wie
Umweltschutz (Uberwachung und Management), Verkehr (Sicherheit), Energie
(Management und Kontrolle) sowie Gesundheitsfirsorge (Methodologien und
Instrumente) bei.

ENIAC JTI wird sich rechtzeitig mit allen potenziellen Risiken auf den Gebieten
offentliche Gesundheit, Sicherheit, Umwelt und Verbraucherschutz beschaftigen, dies
im Einklang mit der Gemeinschaftspolitik auf diesen Gebieten. Besonders die
européische Aktion "Nanowissenschaften und Nanotechnologien: Ein Aktionsplan fir
Europa 2005-2009"(COM (2005) 243) und die Arbeit des wissenschaftlichen
Ausschusses fur aufkommende und neu erkannte Gesundheitsrisiken liefern
(SCENHIR) den Rahmen, in dem ENIAC JTI operieren wird.

Das gemeinsame Unternehmen ENIAC ist verantwortlich fir die Leitung eines
Forschungs-, Entwicklungs- und Innovationsprogramms von européischem Interesse,
das als ein Projekt von gemeinsamem europdischem Interesse im Sinne des Artikels
87 (3) (b) des Vertrags betrachtet werden soll.

Die vorgeschlagene Initiative ist Teil einer umfassenden ehrgeizigen Strategie, um
Investitionsliicken zu schlielen, und zu der unter anderem der Vorschlag zur
Schaffung eines Européischen Technologie-Instituts (ETI) z&hlt.

ANHORUNG VON INTERESSIERTEN KREISEN UND FOLGENABSCHATZUNG

e Anhdrung von interessierten Kreisen

Anhdérungsmethoden, angesprochene Sektoren und allgemeines Profil der Befragten

Ausfuhrliche  Beratungen der Kommission mit Beteiligten auf dem
Nanoelektronikgebiet fanden nach der Schaffung der ENIAC-Technologieplattform
im Juni 2004 und seinen mehreren Arbeitsgruppen statt, und mit den nationalen
Behorden aus 21 Mitgliedstaaten und assoziierten Landern, die in der sogenannten
»Mirror Group® zusammenkamen. Diese Gruppen trafen sich in den letzten 2 Jahren
regelmaRig. Die relevanten Themen fiir dieses gemeinsame Unternehmen wie zum
Beispiel der strategische Forschungsplan, die Kontrolle und Betriebsaspekte sind
Offentlich in groflen Veranstaltungen wie zum Beispiel dem halbjahrlichen ENIAC-
Forum, der Technologiekonferenz zur Informationsgesellschaft IST 2006 (Helsinki)
und 6ffentlichen Prasentationen der Strategischen Forschungsagenda im September
2005 und 2006 dargestellt und diskutiert worden. Ein unabhangiger Berater war
involviert in mehrere Ad-hoc-Sitzungen mit interessierten Kreisen, um die
potenziellen Auswirkungen der Initiative hauptséchlich im Hinblick auf Politikziele
und Effizienzgewinne zu bewerten.

Fur Wirtschaftsanalysen wurde vor allem auf Marktdaten, insbesondere auf eine
Studie zuriickgegriffen, die im Dezember 2005 verdffentlicht wurde. Sie lieferte ein



Drucksache 444/07 4

ausfihrliches Bild der Auswirkungen von FuE auf die Wettbewerbsféhigkeit der
europdischen Industrie im Nanoelektroniksektor, bezogen auf weltweite Tendenzen
und Programme. Im Dezember 2006 wurde ein unabhangiger Berater beauftragt, die
potenziellen wirtschaftlichen Auswirkungen der Initiative abzuleiten.

Zusammenfassung der Antworten und Art ihrer Bericksichtigung

Die breite und anhaltende Einbeziehung o6ffentlicher und privater Beteiligter in den
Konsultationsprozess sorgte fur fristgerechte und sachdienliche Informationen, die bei
der Erarbeitung des Vorschlags beriicksichtigt wurden.

e Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Relevante wissenschaftliche/fachliche Bereiche

Zur Entwicklung der Strategischen Forschungsagenda (SRA), die durch die
vorgeschlagene JTI umgesetzt wird, wurde FuE-Fachwissen im Bereich
Nanoelektronik aus Industrie und Hochschulkreisen sowie der Sachverstand der
nationalen Vertreter der "Mirror Group” im Hinblick auf die Aspekte der Umsetzung
offentlicher Forderrichtlinien und 6ffentlicher Verwaltung herangezogen.

Methodik

Sachverstandige trafen sich in mehreren Fachgruppen und debattierten Ziele und
Prioritdten unter Beriicksichtigung der wichtigsten EU-Zeitplane, Grundsatzberichte
und Studien sowie Informationen von EUREKA (Medea+ Cluster). Die SRA wurde
dann von Kleineren Sachverstdndigengruppen erarbeitet und im groReren Kreis
vorgestellt.

Konsultierte Organisationen/Sachverstandige

Die wichtigsten européischen Halbleiterunternehmen sowie ihre Lieferanten und
Nutzer wurden ebenso angehort, wie die fihrenden Forschungsorganisationen in
Europa.

Zusammenfassung der Stellungnahmen und Gutachten

Es gab keinen Hinweis auf mogliche gravierende Risiken mit irreversiblen Folgen.

e Folgenabschatzung

Die vorgeschlagene Verordnung ist Gegenstand einer Folgenabschéatzung der
Kommission gewesen, die dem Vorschlag beigeflgt ist.

Ihre Hauptergebnisse sind, daB ENIAC JTI es ermdglichen wird (a) die zunehmenden
Kosten der FuE-Aktivitdten und der Infrastrukturen zu teilen, um so Europa im
internationalen Wettbewerb zu halten; (b) die Fihrung bei der Diversifizierung von
Anwendungen von Halbleitertechnologien zu tbernehmen und sie auf alternative
innovative Markte anzuwenden (c) Durchbriche im elektronischem Entwurf zu
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erzielen, um die immer groRer werdende Lucke zu fillen zwischen technologisch
Erreichbarem und was wirtschaftlich entworfen und getestet werden kann, und (d) die
Europdischen KMU mit wirksamen und effizienten Instrumenten auszurlsten, um sie
so in ihrem Innovationsprozess zu unterstitzen. JTI erhéht auch die Hebelwirkung des
Beitrags der Gemeinschaft auf (die nationale und private) FUE-Bemuhung und liefert
einen effizienteren und zuverlassigen FuE-, und Innovationsrahmen, der die
BudgetungewilRheit beseitigt, die Verfahren rationalisiert und die Zeit zwischen
Antrag und Vertrag verkirzt. Dies wiederum wird die Anzahl neuer Partner in den
FuE-Aktivitaten erhohen.

Ein weiterer Nutzen ist, dal3 nationales Geld, das durch ENIAC JTI ausgegeben wird,
durch gemeinsame européische Verfahren und Arbeitspléane eine ahnliche Wirkung
erzielt wie Auszahlungen auf EU-Ebene und hohere als in der Basisoption.

RECHTLICHE ASPEKTE

e Zusammenfassung der vorgeschlagenen MalRnahmen

Der Vorschlag besteht in einer Verordnung des Rates zur Griindung des
Gemeinsamen Unternehmens ENIAC mit der entsprechenden Satzung.

e Rechtsgrundlage

Die Rechtsgrundlage des Vorschlags ist Artikel 171 des Vertrags zur Grindung der
Européischen Gemeinschaft. Das gemeinsame Unternehmen ist eine Korperschaft der
Gemeinschaft. Die Ausfihrung seines Haushaltsplans unterliegt deshalb der
Entlastung durch das Europaische Parlament, wobei jedoch die Besonderheiten
berucksichtigt werden, die aus der Natur von JTIs als Offentlich-private
Partnerschaften resultieren, und insbesondere aus dem Beitrag des Privatsektors.

e Subsidiaritatsprinzip

Das Subsidiaritatsprinzip kommt zur Anwendung, insoweit als der Vorschlag nicht
unter die ausschlieBliche Zustandigkeit der Gemeinschaft féllt.

Die Ziele des Vorschlags kénnen von den Mitgliedstaaten aus folgenden Grinden
nicht ausreichend verwirklicht werden.

Vor den groRen Herausforderungen, die der europdischen Industrie und Wirtschaft
gegeniberstehen, die Forschungslandschaft Europas ist zersplittert und auf3erstande,
eine Uberzeugende Antwort zu liefern. Auf nationaler Ebene koexistieren viele
Finanzierungsprogramme. In einigen Landern  erstreckt  sich  die
Nanoelektronikforschung uber mehrere zum Teil nicht zusammenhdngende
Programme , und fiir einige andere ist es nicht moglich, zu bestimmen, ob es relevante
Aktivitdten auf dem Gebiet gibt. Mehrere L&nder liefern zusétzliche Finanzierung
uber das EUREKA Programm mit seinen bekannten Mangeln im Hinblick auf lange
Verzégerungen bis zum  Vertragsabschluss, Mehraufwand fir  doppelte

2

Aurtikel 185 von Verordnung des Rates (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 iiber die Haushaltsordnung, die
auf den Haushalt der Europdischen Gemeinschaften anwendbar ist, ABI. Nr. L 357 vom 31.12.2002 S.
72; Berichtigung in ABI. Nr. L 2, 7.12003, S. 39.
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Antragsverfahren und die Unsicherheit der zur Verfligung stehenden offentlichen
Fordermittel.

Die gegenwartige zersplitterte Lage in Europa ist ineffizient. Ohne ein koharentes
Programm werden europaische Bemiihungen in der Nanoelektronikforschung in einer
unstrukturierten Art fortgesetzt werden. Fortschritte werden gebremst durch Mangel
an Koordinierung industrieller FUE-Ziele, durch unnétige Burokratie und suboptimale
Nutzung von begrenzten Forschungsmitteln.

Deshalb sind Aktionen einzelner Mitgliedstaaten nicht geeignet, die enormen
Herausforderungen des Nanoelektroniksektors zu meistern. Kein einzelner
bestehender Mechanismus wird tatsachlich in den kommenden Jahren alles
notwendige Fachwissen aktivieren und die Finanzmittel aufbringen koénnen, um
fuhrende Positionen im globalen Wettbewerb zu erreichen oder zu behaupten. Eine
starke Offentlich-private Partnerschaft ist dazu erforderlich, angesichts der
Komplexitat und des rasant steigenden Innovationstempos in diesem Sektor.

Eine Gemeinschaftsaktion wird die Ziele des VVorschlags aus den folgenden Griinden
eher erreichen:

0 Erzeugung kritischer Masse durch eine Initiative mit wesentlichen Beitrdgen
aus der Industrie und den Mitgliedstaaten. Die JTI soll ein Schwerpunkt in Europa
und ein Eckpfeiler fur internationale Zusammenarbeit werden.

0 Mobilisierung von nationalen und Industrieressourcen durch eine erhebliche
Hebelwirkung von EU-Mitteln.

0 Testen eines neuen Instruments fr industrielle Forschung, das in der Lage ist,
einen konkreten Beitrag zur Lissabon Strategie und zu den Zielen von Barcelona zu
leisten, indem eine Synergie gemeinschaftlicher, nationaler und privater Geldmittel
erzeugt wird. Wenn erfolgreich, soll dieses neue Instrument auf andere Gebiete
angewendet werden, die eine 6ffentlich-private Partnerschaft erfordern.

0 "Vergemeinschaftlichung” von Teilen national finanzierter Forschung, als
starker Beitrag zur Entwicklung des Européischen Forschungsraums.

0 Risikominimierung indem die EU die Kontrolle ihres Beitrags auf eine Art
behélt, die minimales Finanzrisiko gewéhrleistet.

0 Kostenwirksame Durchfuhrung, wobei die JTI lediglich eine leichte
Verwaltungsinfrastruktur hat, die von der Industrie bezahlt wird, wahrend die
Verantwortung fur Entscheidungsfindung und Finanzfragenten bei der EU verbleibt.

0 Effektivere Konzentration der FUE-Agenden ist wirksamer als die derzeitigen
verstreuten nationalen Programme und das Bottom-up-EUREKA. Der Vorschlag wird
helfen, einen Européischen Forschungsraum (EFR) in Nanoelektronik aufzubauen.

0 GroRere Flexibilitdt durch einen Mechanismus, der die dazu bereiten
Mitgliedstaaten mobilisiert, auf gemeinsame Zielen gemal? ihren verfligbaren
Ressourcen hinzuarbeiten, sich an die schnell &ndernden Bedurfnisse anzupassen und
eine kritische Masse fur die Nanoelektronikforschung in Europa zu bilden.
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0 Integration nationaler Bemiihungen, die auf europdischer Ebene innerhalb der
SRA einer gegebenen Technologieplattform — hier ENIAC - definiert worden sind,
wobei die Projektauswahl gemal} einem gemeinsamen, einzelnen europdaischen
Prozess und nach im voraus bestimmten Kriterien durchzufihren ist.

0 Hebelwirkung durch den Finanzbeitrag der Gemeinschaft, wodurch Anreize
fur die Industrie und die Mitgliedstaaten geboten werden, ihre Mittel zu erhéhen und
somit unmittelbar einen Beitrag zu den Barcelona-Zielen zu leisten.

0 Programmeffizienz durch Bundelung der Starken von EUREKA- und
europaischen Programmen bei gleichzeitiger Uberwindung ihrer Schwachpunkte. Im
Vergleich zu EUREKA werden hierdurch Ungewissheiten in den Haushalten der
Mitgliedstaaten und Doppelaufwand bei den Evaluierungs- und Kontrollverfahren
vermieden.

0 Wirtschaftliche Effizienz durch Verringerung der Bearbeitungszeit, wodurch
die Industrie Vorhaben rascher durchfiihren und somit die Markteinfihrung der
Forschungsergebnisse beschleunigen kann.

0 Wirtschaftliche Auswirkungen durch die Erreichung technologischer Ziele
(Fihrungsposition in  Nanoelektronik); einfachere und effizientere Verfahren
(niedrigere  Nebenkosten fur Teilnehmer und grofere Konzentration von
Forschungsressourcen); und kirzere Zeit zwischen Antrag und Vertragsabschluss
(verbesserte Wettbewerbsféhigkeit und mehr Arbeitsplatze).

0 Sicheres, integriertes und verantwortungsbewusstes Konzept: indem alle
Beteiligten zusammengebracht werden, wird gesichert, dass die Entwicklungsarbeiten
sich rechtzeitig mit allen potenziellen Risiken auf den Gebieten 06ffentliche
Gesundheit, Sicherheit, Umwelt und Verbraucherschutz beschaftigen.

ENIAC JTI erlaubt die Anpassung von Hunderten von Millionen euro nationaler
Geldmittel an eine allgemeine vereinbarte SRA und an die Strategie der Kommission.
Sie wird der Kommission eine stdarkere Stimme beim Einsatz der nationalen Gelder
geben, eine Rolle, die sie gegenwartig nicht hat. Die Arbeit, die unter JTI
unternommen werden wird, sollte nicht als eine Ubertragung von EUREKA-
Aktivitdten unter einen neuen Schirm betrachtet werden. Sie ist vielmehr eine echte
Partnerschaft aller Beteiligten (Kommission, die Mitgliedstaaten und Industrie und
Forschung), die auf das schrittweise Erreichen wahrer Integration auf europdischer
Ebene ausgerichtet ist, wéhrend gleichzeitig eine neue Methode der Kontrolle
angewendet wird, die weniger Burokratie verspricht.

Der Vorschlag stimmt deshalb mit dem Subsidiaritatsprinzip tGberein.
e Grundsatz der Verhaltnismaliigkeit

Der Vorschlag entspricht aus folgenden Grinden dem Grundsatz der
Verhéltnisméaligkeit:

Das vorgeschlagene Gemeinsame Unternehmen ist die einzige einfache Mdoglichkeit,
die den Zwéngen und Anforderungen zur Verwirklichung der Ziele der MalRnahme
entspricht. Es handelt sich hierbei um eine langfristig angelegte Struktur mit
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Rechtscharakter, die einen klaren Rechtsrahmen fir die Zusammenarbeit und
Beteiligung der FUE-Akteure, der nationalen Behorden und der Gemeinschaft in einer
Offentlich-privaten Partnerschaft bietet.

Die Einbeziehung aller Beteiligter ist von hdchster Bedeutung. Da sich die Initiative
auf Industrieziele von entscheidender Bedeutung fiir die wirtschaftliche
Wettbewerbsfahigkeit konzentriert, ist die Beteiligung der Industrie notwendig, um
die Erarbeitung der Forschungsprioritaten und Innovationsmalinahmen zu lenken. Die
Einbeziehung der Mitgliedstaaten ist notwendig, um die nationalen Mittel zu
mobilisieren, die den Grofteil der 6ffentlichen FUE-Aufwendungen in dem Bereich
ausmachen. Schliellich spielt die Gemeinschaft eine entscheidende Rolle, um den
Integrationsprozess voranzutreiben, die verschiedenen Interessen der Partner
auszugleichen und die Verwendung des Finanzbeitrags der Gemeinschaft angemessen
zu kontrollieren.

Mit der vorgeschlagenen MalRnahme soll die erforderliche Integration auf EU-Ebene
erreicht und gleichzeitig fur eine flexible Beteiligung der Mitgliedstaaten gesorgt
werden. Hierdurch verbleibt ein maximaler Entscheidungsbereich auf nationaler
Ebene wie die finanzielle Bereitstellung von Fordermittel einer jeweiligen
Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen und, soweit méglich, die Anwendung
nationaler Prozeduren zur FOrderungvereinbarung, die Bearbeitung von
Kostenantrédgen, Zahlungen und Audits.

Das Gemeinsame Unternehmen fuhrt dank der Nutzung vorhandener Verfahren und
Dienste auf nationaler Ebene zu einer schlanken Struktur in der Beschlussfassung
sowie Dbei Finanz- und Verwaltungsmalnahmen. Eine solche Umsetzung
beeintrachtigt die nationalen Verwaltungen nicht, nutzt Vertragsmodelle, die den FuE-
Akteuren bekannt sind, und ist duf3erst kosteneffizient: die laufenden Kosten dirften
unter 1,5 % der Gesamtkosten der von dem Gemeinsamen Unternehmen aufgelegten
FuE-Tétigkeiten liegen.

e Wabhl des Instruments

Vorgeschlagenes Instrument: Verordnung.

Andere Instrumente waren aus folgendem Grund nicht angemessen.

Fur die Schaffung eines Rechtsrahmens, der eine effiziente Kombination privater,
nationaler und Gemeinschaftsmittel sowie die Beteiligung der Gemeinschaft an dem
Unternehmen ermdglicht, ist eine Verordnung des Rates erforderlich.

AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Die budgetare Bewertung deutet auf Gemeinschaftsausgaben wvon héchstens
450 Mio. € in der Anlaufphase des Gemeinsamen Unternehmens ENIAC (bis 2017)
hin, die bis zum 31. Dezember 2013 bewilligt werden miussen, wenn der 7. RP-
Haushalt auslauft. Die ersten 42,5 Mio. € missen 2008 bewilligt werden.

WEITERE ANGABEN

e Vereinfachung
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Der vorgeschlagene Rechtsakt vereinfacht die Verwaltungsverfahren fir die Behdrden
(der EU und der Mitgliedstaaten) und fir die Wirtschaft.

Im Vergleich zu den laufenden EUREKA-Finanzierungsmodalitdten fuhrt das
Gemeinsame Unternehmen zu einer wesentlichen Vereinfachung:

0 Beseitigung der Ungewissheit hinsichtlich des Foérdervolumens durch
formliche finanzielle Verpflichtungen der nationalen Behorden fur die jeweiligen
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlégen, die das Gemeinsame Unternehmen
veroffentlicht.

0 Vermeidung von Mehraufwand bei doppelten Evaluierungsverfahren, die
gegenwartig sowohl auf nationaler als auch auf regierungsubergreifender Ebene
angewendet werden.

0 Verringerung des Zeit- und Kostenaufwands bei der Erstellung von FuE-
Vorschlégen sowie kiirzere Zeiten zwischen Projektantrag und Vertrag.

0 Verschlankung und Vereinheitlichung der Berichtsverfahren bei der
Projektdurchfilhrung. Uber die Projekte wird nur einmal an das Gemeinsame
Unternehmen berichtet anstatt wie bisher an EUREKA und alle Staaten, die Mittel
bereitstellen.

Weitere Verbesserungen sind dadurch zu erwarten, dass es nicht mehr vorkommen
kann, dass Projekte nicht durchgefiihrt werden kénnen, weil die zunéchst erwartete
nationale Finanzierung ausbleibt. Einsparungen kénnen durch ein rationalisiertes und
unifiziertes Berichterstattungsverfahren erwartet werden, im Gegensatz zu
verschiedenen nationalen Verfahren, wie sie unter EUREKA angewendet werden.
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2007/0122(CNS)
Vorschlag fir eine
VERORDNUNG DES RATES

Uber die Grindung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestutzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft, insbesondere auf die
Artikel 171 und 172,

auf Vorschlag der Kommission?,

nach Stellungnahme des Europaischen Parlaments®,

nach Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses®,

in Erwagung nachstehender Griinde:

1)

(2)

Der Beschluss Nr. 1982/2006/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006 Uber das Siebte Rahmenprogramm der Européischen
Gemeinschaft fir Forschung, technologische Entwicklung und Demonstration (2007
bis 2013)°, nachstenend ,Siebtes Rahmenprogramm“ genannt, sieht einen
Gemeinschaftsbeitrag fir die Einrichtung einer langfristigen 6ffentlich-privaten
Partnerschaft in Form von gemeinsamen Technologieinitiativen vor, die (ber
gemeinsame Unternehmen im Sinne von Artikel 171 EG-Vertrag umgesetzt werden.
Diese gemeinsamen Technologieinitiativen sind das Ergebnis der europaischen
Technologieplattformen, die bereits mit dem Sechsten Rahmenprogramm geschaffen
wurden und sich mit ausgewéhlten Forschungsfragen auf ihrem jeweiligen Gebiet
befassen. Sie werden durch Investitionen des Privatsektors und 6ffentliche europdische
Mittel, auch mit Mitteln des Siebten Rahmenprogrammes, finanziert.

In der Entscheidung Nr. 971/2006/EG des Rates vom 19. Dezember 2006 uber das
spezifische  Programm  Zusammenarbeit zur  Durchflhrung des  Siebten
Rahmenprogramms der Europdischen Gemeinschaft fir Forschung, technologische
Entwicklung und Demonstration (2007-2013)" wird unterstrichen, wie wichtig
anspruchsvolle europaweite Offentlich-private  Partnerschaften sind, um die
Entwicklung ~ von  wichtigen  Technologien durch grol  angelegte
ForschungsmalRnahmen auf Gemeinschaftsebene, insbesondere auch mit Hilfe
gemeinsamer Technologieinitiativen, voranzubringen.

~N o 0o &~ W

ABI. [...]vom[...],S. [...]

ABI. [...]vom[...],S.[...]

ABIL. [...]vom[...],S.[...]

ABI. L 412 vom 30.12.2006, S. 1.

ABI. L 412 vom 30.12.2006, S. 86, und ABL1. L 54 vom 22.02.2007, S. 30.
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Die Lissabon-Agenda fir Wachstum wund Beschéftigung unterstreicht die
Notwendigkeit, in der Gemeinschaft giinstige Rahmenbedingungen fur Investitionen
in Wissen und Innovationen zu schaffen, um Wettbewerbsfahigkeit, Wachstum und
Beschéftigung zu fordern.

In den Schlussfolgerungen seiner Tagung vom 25./26. November 2004 ermutigte der
Rat die Kommission, die Ausarbeitung der Konzepte fir Technologieplattformen und
gemeinsame Technologieinitiativen fortzufuhren. Er unterstrich, dass derartige
Initiativen dazu beitragen konnten, umfassende Forschungsanstrengungen in der
Gemeinschaft zu koordinieren, um Synergien mit Tatigkeiten im Rahmen bestehender
Initiativen wie EUREKA zu erzielen, die einen wertvollen Beitrag zur Forschung und
Entwicklung (nachstehend "FuE™ genannt) leisten.

Auf dem Gebiet der Nanoelektronik tatige europaische Unternehmen und andere
Forschungs- und Entwicklungseinrichtungen haben auf der Grundlage des
Sechsten Rahmenprogramms die europdische  Technologieplattform  fir
Nanoelektronik (nachstehend ,,Technologieplattform ENIAC* genannt) gegriindet und
damit eine Vorreiterrolle tbernommen. Die Technologieplattform ENIAC hat auf der
Grundlage einer breit angelegten Konsultation Offentlicher und privater Beteiligter
eine strategische Forschungsagenda entwickelt. Die strategische Forschungsagenda
enthélt die Prioritaten auf dem Gebiet der Nanoelektronik und Empfehlungen fir die
Ausrichtung einer einschldgigen gemeinsamen Technologieinitiative.

Die gemeinsame Technologieinitiative fir Nanoelektronik ist eine Antwort auf die
Mitteilungen der Kommission vom 6. April 2005 ,,Wachstum durch einen EFR des
Wissens“® und vom 20. Juli 2005 ,,Gemeinsame MaRnahmen fiir Wachstum und
Beschaftigung — Das Lissabon-Programm der Gemeinschaft“®, die einen neuen,
ehrgeizigen Ansatz fur grol} angelegte 6ffentlich-private Partnerschaften auf Gebieten
fordern, die im Dialog mit der Wirtschaft ermittelt wurden und fir die
Wetthewerbsfahigkeit Europas von grof3er Bedeutung sind.

Mit der gemeinsamen Technologieinitiative fur Nanoelektronik wird auch dem
Erfordernis nach Unterstitzung grundlegender Informations- und
Kommunikationstechnologien entsprochen, das in dem Bericht ,,Ein innovatives
Europa schaffen* vom Januar 2006 festgestellt wurde. Dieser Bericht stellt die
gemeinsame Technologieinitiative ENIAC auch als Muster fiir eine harmonisch und
synchron angelegte Finanzierung durch die Kombination von nationalen und
Gemeinschaftsmitteln im Rahmen einer klaren Rechtsstruktur dar.

Die gemeinsame Technologieinitiative fir Nanoelektronik soll eine nachhaltige
offentlich-private Partnerschaft bewirken und fur hohere, gezielt eingesetzte private
und offentliche Investitionen im Bereich der Nanoelektronik in Europa sorgen, wobei
fir die Zwecke dieser Verordnung mit ,,Europa“ die Mitgliedstaaten und die mit dem
Siebten Rahmenprogramm assoziierten Lander gemeint sind. Die Initiative soll auch
den Einsatz von Ressourcen und Finanzmitteln aus dem Rahmenprogramm, der
Industrie, nationalen FuE-Programmen sowie zwischenstaatlichen FuE-Initiativen
wirksam koordinieren und Synergien bewirken und auf diese Weise kunftig zur

KOM (2005) 118 endg.
KOM (2005) 330 endg.
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9)

(10)

(11)

(12)

Starkung von Wachstum, Wetthewerbsfahigkeit und nachhaltiger Entwicklung in
Europa beitragen. Sie zielt aulerdem darauf ab, die Forderung der Zusammenarbeit
zwischen allen Beteiligten, etwa Unternehmen, nationalen Behorden, Hochschulen
und Forschungszentren, um die Forschungsanstrengungen zu bindeln und zu
konzentrieren.

Die gemeinsame Technologieinitiative fiir Nanoelektronik sollte eine gemeinsam
vereinbarte Forschungsagenda (nachstehend ,die Forschungsagenda“ genannt)
festlegen, die sich eng an die Empfehlungen der strategischen Forschungsagenda
anlehnt, die von der Technologieplattform ENIAC ausgearbeitet wurde. Diese
Forschungsagenda sollte Forschungspriorititen fiir die Entwicklung und Ubernahme
von Schlisselkompetenzen  fur Nanoelektronik in unterschiedlichen
Anwendungsbereichen  ermitteln  und  regelmaBig  Uberprifen, um die
Wetthewerbsfahigkeit Europas zu starken und neue Méarkte und gesellschaftlich
relevante Anwendungen zu ermdglichen.

Die JTI auf dem Gebiet der Nanoelektronik sollte zwei Ziele angehen, die
wesentlicher Bestandteil der Strategischen Forschungsagenda der ENIAC-
Technologieplattform sind: Weitere Erhohung des Integrationsgrades und der
Funktionalitat von Bauelementen und ihre gleichzeitige Miniaturisierung. Die JTI
sollte neue Materialien, neue Architekturen, innovative Fertigungsprozesse, vollig
neue Designmethoden und neue Aufbau- und Verbindungstechniken sowie
Systemansétze liefern. Sie sollte die Entwicklung von innovativen Hightech-
Anwendungen auf den Gebieten von Kommunikation und Datenverarbeitung,
Verkehr, Gesundheitsfirsorge und Wellness, Energie und Umweltmanagement,
Schutz, Sicherheit und Unterhaltung beschleunigen und durch sie getrieben werden.

Angesichts des Anspruchs und der Tragweite der genannten Ziele der gemeinsamen
Technologieinitiative flir Nanoelektronik, des Umfangs der erforderlichen finanziellen
und technischen Ressourcen und der Notwendigkeit, Ressourcen und Finanzierung
wirksam zu koordinieren und Synergien zu erzielen, muss die Gemeinschaft tatig
werden. Es ist daher notwendig, ein gemeinsames Unternehmen gemaR
Artikel 171 EG-Vertrag als juristische Person zu griinden, dem die Umsetzung der
gemeinsamen Technologieinitiative fir Nanoelektronik (bertragen wird; Um zu
gewahrleisten, das die wéhrend des Siebten Rahmenprogramms angelaufenen Fuk-
Tatigkeiten ordnungsgemaR durchgefuhrt werden konnen, sollte das gemeinsame
Unternehmen zunéchst flr einen am 31. Dezember 2017 endenden Zeitraum gegriindet
werden, der aber verlangerbar sein sollte.

Das gemeinsame Unternehmen sollte eine von den Gemeinschaften geschaffene
Einrichtung sein, die fur die Ausfuhrung ihres Haushaltsplans auf Empfehlung des
Rates vom Europaischen Parlament entlastet wird®, wobei jedoch den aus der Natur
der gemeinsamen Technologieinitiativen als offentlich-private Partnerschaften und
insbesondere dem Beitrag des Privatsektors zu ihrem Haushalt erwachsenden
Besonderheiten Rechnung getragen werden sollte.

Artikel 185 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates uiber die Haushaltsordnung fiir den
Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (ABI. L 357 vom 31.12.2002, S.72 und
Berichtigung in ABI. L 2 vom 7.1.2003, S. 39).
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Dem gemeinsamen Unternehmen sollte die Erfullung von Verpflichtungen aus
internationalen Ubereinkommen ubertragen werden. Dazu sollte es als internationale
Organisation im Sinne von Artikel 22 der Richtline 2004/17/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 31.Marz 2004 zur Koordinierung der
Zuschlagserteilung durch Auftraggeber im Bereich der Wasser-, Energie- und
Verkehrsversorgung sowie der Postdienste’ und im Sinne von Artikel 15 der
Richtlinie 2004/18/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 31. Méarz
2004 Uber die Koordinierung der Verfahren zur Vergabe oOffentlicher Bauauftréage,
Lieferauftrage und Dienstleistungsauftrage®? gelten.

Damit das gemeinsame Unternehmen die gesteckten Ziele erreicht, sollten die FUE-
Tatigkeiten im Wege von Projekten gefordert und hierzu Ressourcen aus dem
offentlichen und privaten Sektor geblindelt werden. Zu diesem Zweck sollte das
gemeinsame Unternehmen wettbewerbsorientierte Aufforderungen zur Einreichung
von Vorschlagen fiir Projekte zur Umsetzung einzelner Teile der Forschungsagenda
organisieren  konnen.  Diese  FuE-Téatigkeiten  missen die fur das
Siebte Rahmenprogramm geltenden ethischen Grundsétze beriicksichtigen.

Die JTI auf dem Gebiet der Nanoelektronik sollte zwei Ziele angehen, die
wesentlicher Bestandteil der Strategischen Forschungsagenda der ENIAC-
Technologieplattform sind: Weitere Erhohung des Integrationsgrades und der
Funktionalitat von Bauelementen und ihre gleichzeitige Miniaturisierung. Die JTI
sollte neue Materialien, neue Architekturen, innovative Fertigungsprozesse, vollig
neue Designmethoden und neue Aufbau- und Verbindungstechniken sowie
Systemansétze liefern. Sie sollte die Entwicklung von innovativen Hightech-
Anwendungen auf den Gebieten von Kommunikation und Datenverarbeitung,
Verkehr, Gesundheitsfirsorge und Wellness, Energie und Umweltmanagement,
Schutz, Sicherheit und Unterhaltung beschleunigen und durch sie getrieben werden.

Grindungsmitglieder des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sollten die
Européische Gemeinschaft, [...] und AENEAS, eine Vereinigung von auf dem Gebiet
der Nanoelektronik tatigen européischen Unternehmen wund anderen FuE-
Einrichtungen, sein. Dem gemeinsamen Unternehmen sollten auch neue Mitglieder
beitreten kdnnen.

Modalitaten der Organisation und Funktionsweise des gemeinsamen Unternehmens
ENIAC sollten in einer Satzung festgelegt werden.

AENEAS hat als Beitrag zur satzungsgeméBRen Grundung und Tatigkeit des
gemeinsamen Unternehmens ENIAC eine Verpflichtungserklarung unterzeichnet.

Die FuE-Tétigkeiten sollten zum Teil aus dem Beitrag der Gemeinschaft an das
gemeinsame Unternehmen finanziert werden.

Offentliche Mittel fir die FUE-Tatigkeiten im Anschluss an wettbewerbsorientierte
Aufforderungen des gemeinsamen Unternehmens ENIAC zur Einreichung von

ABI. L 134 vom 30.4.2004, S. 1. Zuletzt gedndert durch die Richtlinie 2006/97/EG (ABL. L 363 vom
20.12.20086, S. 107).
ABI. L 134 vom 30.4.2004, S. 114. Zuletzt geéndert durch die Richtlinie 2006/97/EG (ABL. L 363 vom
20.12.2006, S. 107).
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

Vorschlagen sollten in Form nationaler Finanzbeitrdge der ENIAC-Mitgliedstaaten
und eines Finanzbeitrags des gemeinsamen Unternehmens ENIAC gewahrt werden.
Der Finanzbeitrag des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sollte in HOhe eines
prozentualen Anteils an den FuE-Kosten, die den Projektteilnehmern entstehen,
gewahrt werden. Dieser prozentuale Anteil sollte bei jedem Aufruf zur Einreichung
von Vorschlagen fiir alle Projektteilnehmer gleich sein.

Wahrend des Bestehens des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sollten die an
Projekten beteiligten FUE-Einrichtungen Mittel mindestens in Hohe der 6ffentlichen
Mittel zur Verfligung stellen, die insgesamt flr die FUE-Té&tigkeiten gewéhrt werden.

Aufgrund der Notwendigkeit, stabile Beschaftigungsbedingungen zu schaffen und die
Gleichbehandlung der Bediensteten sicherzustellen, und um hdchstqualifiziertes und
-spezialisiertes wissenschaftliches und technisches Personal zu gewinnen, missen flr
alle von dem gemeinsamen Unternehmen eingestellten Bediensteten das Statut der
Beamten der Europdischen Gemeinschaften und die Beschaftigungsbedingungen fur
die sonstigen Bediensteten der Europdischen Gemeinschaften (das ,,Statut*) gelten.

Da das gemeinsame Unternehmen keinen wirtschaftlichen Zweck verfolgt, kann es
seine Aufgaben nur erfillen, wenn das Protokoll tber die Vorrechte und Befreiungen
der Européischen Gemeinschaften auch fir das gemeinsame Unternehmen und seine
Bediensteten gilt.

Als Einrichtung mit Rechtspersonlichkeit sollte das gemeinsame Unternehmen fir
seine Tétigkeit rechenschaftspflichtig sein. Fur die Beilegung etwaiger Streitigkeiten
aufgrund der Tatigkeiten des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sollte der
Gerichtshof der Européischen Gemeinschaften zusténdig sein.

Die Kommission und das gemeinsame Unternehmen sollten dem Rat und dem
Europdischen Parlament regelméaliig tiber die Fortschritte des Unternehmens berichten.

Das gemeinsame Unternehmen sollte vorbehaltlich vorheriger Zustimmung der
Kommission eine gesonderte Finanzordnung annehmen, die auf den Grundsatzen der
Rahmenfinanzregelung beruht und seinen spezifischen betrieblichen Erfordernissen
Rechnung trégt, die insbesondere daraus erwachsen, das Gemeinschafts- und nationale
Mittel zur Finanzierung von FuE-Tatigkeiten wirksam und fristgerecht kombiniert
werden missen. Sie sollten auf den Prinzipien beruhen, die in der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 23. Dezember 2002, betreffend die
Rahmenfinanzregelung fir Einrichtungen gemal? Artikel 185 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates (ber die Haushaltsordnung fir den
Gesamthaushaltsplan der Europaischen Gemeinschaften'®, dargelegt sind.

GemaR den Verordnungen (EG, Euratom) Nr. 2988/95 des Rates vom 18. Dezember
1995 Uber den Schutz der finanziellen Interessen der Européischen Gemeinschaft®,
(EG, Euratom) Nr.2185/96 des Rates vom 11. November 1996 betreffend die
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durch die Kommission zum Schutz der
finanziellen Interessen der Européischen Gemeinschaften vor Betrug und anderen

(ABI. L 357 vom 31.12.2002, S. 72.
ABI. L 312 vom 23.12.1995, S. 1.
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UnregelmaRigkeiten' und (EG) Nr. 1073/1999 des Europaischen Parlaments und des
Rates Uber die Untersuchungen des Européischen Amtes fir Betrugsbekdmpfung
(OLAF)* sind zur Verhinderung von UnregelméaRigkeiten und Betrug geeignete
MaRnahmen zu treffen und die notwendigen Schritte einzuleiten, um entgangene
sowie rechtsgrundlos gezahlte oder schlecht verwaltete Mittel wieder einzuziehen.

Die Strategie in Bezug auf Rechte an geistigem Eigentum sollte der Bildung und
Nutzung von Wissen forderlich sein.

Die Kommission und AENEAS sollten alle notwendigen Vorbereitungen fir die
Grindung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC treffen.

Da das Ziel der beabsichtigten MaRnahme, ndmlich die Griindung des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC, auf Ebene der Mitgliedstaaten nicht ausreichend erreicht
werden kann, weil es an einem angemessenen rechtlichen und organisatorischen
Rahmen mangelt und das Ziel daher besser auf Gemeinschaftsebene zu erreichen ist,
weil nur durch eine Gemeinschaftsmanahme ein rechtlicher und organisatorischer
Rahmen fir FUE geschaffen werden kann, der eine wirksame Biindelung der Mittel
von FuE-Einrichtungen, Kommission und nationalen Stellen ermdglicht, kann die
Gemeinschaft im Einklang mit dem in Artikel 5 EG-Vertrag niedergelegten
Subsidiaritatsprinzip tatig werden. GemaR dem in demselben Artikel genannten
VerhaltnismaRigkeitsprinzip geht diese Verordnung nicht tber das fir die Erreichung
dieses Zieles erforderliche MaR hinaus.

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Grindung eines gemeinsamen Unternehmens

Zur Umsetzung der gemeinsamen Technologieinitiative fir Nanoelektronik wird
hiermit fir einen am 31. Dezember 2017 ablaufenden Zeitraum ein gemeinsames
Unternehmen gemal Artikel 171 EG-Vertrag unter der Bezeichnung "gemeinsames
Unternehmen ENIAC* gegriindet. Dieser Zeitraum kann durch Anderung dieser
Verordnung verlangert werden.

Das gemeinsame Unternehmen ENIAC besitzt Rechtspersonlichkeit. Es besitzt in
den Mitgliedstaaten die weitestgehende Rechts- und Geschaftsfahigkeit, die
juristischen Personen nach den Rechtsvorschriften dieser Staaten zuerkannt ist. Es
kann insbesondere bewegliches und unbewegliches Vermdgen erwerben und
verdulRern und ist vor Gericht parteifahig.

Es gilt als internationale Organisation im Sinne von Artikel 22 Buchstabe ¢ der
Richtlinie 2004/17/EG und Artikel 15 Buchstabe c der Richtlinie 2004/18/EG.

Sitz des gemeinsamen Unternehmens ENIAC ist Brissel, Belgien.

Die Satzung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC ist im Anhang niedergelegt.

ABI. L 295 vom 15.11.1996, S. 2.
ABI. L 136 vom 31.5.1999, S. 1.
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Artikel 2
Ziele

Das gemeinsame Unternehmen ENIAC leistet einen Beitrag zur Durchfiihrung des Siebten
Rahmenprogramms der Europdischen Gemeinschaft fir Forschung, technologische
Entwicklung und Demonstration (2007-2013) und zum Thema ,Informations- und
Kommunikationstechnologien“ des Spezifischen Programms ,,Zusammenarbeit®, mit dem das
Siebte Rahmenprogramm umgesetzt wird. Es erreicht dies insbesondere

(a)

(b)

(©)

(d)

()

durch Definition und Umsetzung einer Forschungsagenda flr die Entwicklung
der  SchlUsselkompetenzen  flr  Nanoelektronik  in  verschiedenen
Anwendungsbereichen, um die europaische Wettbewerbsféhigkeit und die
Nachhaltigkeit zu starken und das Entstehen neuer Mérkte und gesellschaftlich
relevanter Anwendungen zu ermdglichen;

durch  Unterstitzung von  Tétigkeiten, die der Umsetzung der
Forschungsagenda dienen (nachstehend ,,FUE-Tétigkeiten“ genannt), vor allem
durch Vergabe von Mitteln an die Teilnehmer an Projekten, die im Rahmen
von wettbewerbsorientierten Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen
ausgewahlt wurden;

durch Forderung einer offentlich-privaten Partnerschaft, die die auf privater,
nationaler und Gemeinschaftsebene  unternommenen  Anstrengungen
mobilisieren und biindeln, die Gesamtinvestitionen fir FUE auf dem Gebiet der
Nanoelektronik erhdhen und die Zusammenarbeit zwischen dem 6ffentlichen
und dem privaten Sektor intensivieren soll;

durch Gewahrleistung der Effizienz und Nachhaltigkeit der gemeinsamen
Technologieinitiative fir Nanoelektronik;

durch Koordinierung und Erzielen von Synergieeffekten in der européischen
FUuE auf dem Gebiet der Nanoelektronik; dazu gehort auch die schrittweise
Einbindung  verbundener  Tatigkeiten, die derzeit im Rahmen
zwischenstaatlicher FUE-Initiativen (EUREKA) durchgefuhrt werden.

Artikel 3
Mitglieder

1. Grindungsmitglieder des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sind:

(@)
(b)
(©

die Europdische Gemeinschaft, vertreten durch die Kommission;

die Vereinigung AENEAS (nachstehend ,,AENEAS* genannt).

Folgende Organisationen kénnen Mitglied des gemeinsamen Unternehmens ENIAC

werden, sofern sie die in Artikel 2 genannten Ziele verfolgen:

(a)

andere Mitgliedstaaten und mit dem Siebten Rahmenprogramm assoziierte
Lander;
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(b) alle Staaten, die nicht Mitgliedstaaten der EU, Beitrittslander oder assoziierte
Lander sind (nachstehend ,,Drittlander* genannt) und die FuE-Politiken oder
-Programme auf dem Gebiet der Nanoelektronik durchfiihren;

(©) alle Rechtspersonen, die in der Lage sind, einen nennenswerten finanziellen
Beitrag zum Erreichen der Ziele des gemeinsamen Unternehmens ENIAC zu
leisten.

Die in Absatz 1 genannten Grundungsmitglieder und in Absatz 2 genannten neuen
Mitglieder werden nachstehend ,,Mitglieder” genannt.

Die am gemeinsamen Unternehmen beteiligten Mitgliedstaaten und assoziierten
Lander werden nachstehend ,,ENIAC-Mitgliedstaaten* genannt.

Artikel 4
Finanzierungsquellen

Die Tatigkeiten des gemeinsamen Unternehmens ENIAC werden gemeinsam durch
Finanzbeitrége, die in Tranchen entrichtet werden, und Sachleistungen der Mitglieder
zur Deckung der laufenden Kosten und des Aufwandes fur FuE-Tatigkeiten
finanziert.

Die im Zeitraum bis zum 31. Dezember 2017 anfallenden laufenden Kosten des
gemeinsamen Unternehmens ENIAC werden aus folgenden Beitrégen finanziert:

@ Beitrag der AENEAS von hdchstens 20 Mio. EUR oder hdchstens 1 % der
Gesamtkosten der Projekte — je nachdem, welcher Betrag hoher ist — bis zu
einem Hochstbetrag von 30 Mio. EUR;

(b) Finanzbeitrag der Gemeinschaft von hochstens 10 Mio. EUR;
() Sachleistungen der ENIAC-Mitgliedstaaten;

Die FuE-Tétigkeiten des gemeinsamen Unternehmens ENIAC im Zeitraum bis zum
31. Dezember 2017 werden aus folgenden Beitragen finanziert:

@ Finanzbeitrag der Gemeinschaft wvon hochstens 440 Mio. EUR  zur
Finanzierung von Projekten;

(b) Finanzbeitrége, die die ENIAC-Mitgliedstaaten in jahrlichen Tranchen leisten
und die unmittelbar an FUE-Einrichtungen ausgezahlt werden, die an den FUE-
Projekten beteiligt sind,;

(©) Sachleistungen der FuE-Einrichtungen entsprechend ihrem Anteil an den fir
die Durchftihrung der Projekte erforderlichen Aufwendungen.

Der Beitrag der Gemeinschaft zu dem gemeinsamen Unternehmen belduft sich auf
hochstens 450 Mio. EUR aus den Haushaltsmitteln, die fir das Thema
»Informations- und Kommunikationstechnologien* des Spezifischen Programms
»Zusammenarbeit* zur Umsetzung des Siebten Rahmenprogramms flr Forschung,
technologische Entwicklung und Demonstration ausgewiesen sind.
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Die Regelungen fir den Finanzbeitrag der Gemeinschaft werden in einer
allgemeinen Vereinbarung und in jéhrlichen Finanzvereinbarungen niedergelegt, die
die Kommission im Namen der Gemeinschaft mit dem gemeinsamen Unternehmen
abschlieft.

Die Finanzbeitrdge der Mitglieder des gemeinsamen Unternehmens ENIAC werden
in Tranchen geleistet.

Jedes neue Mitglied des gemeinsamen Unternehmens, das kein Mitgliedstaat oder
assoziiertes Land ist, hat einen Finanzbeitrag an das gemeinsame Unternehmen zu
leisten.

Artikel 5
Gremien

Die Gremien des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sind:

@) der Verwaltungsrat;

(b)  der Rat der 6ffentlichen Korperschaften;
(©) der Wirtschafts- und Forschungsausschuss;
(d)  der Exekutivdirektor.

Artikel 6
Finanzordnung

Die Finanzordnung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC beruht auf den
Grundsétzen der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002. Sie kann vorbehaltlich
vorheriger Zustimmung der Kommission von dieser Verordnung abweichen, wenn
dies aufgrund der spezifischen betrieblichen Erfordernisse des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC erforderlich ist.

Das gemeinsame Unternehmen verfigt Gber eine eigene interne Auditstelle.

Artikel 7
Finanzierung von FUE-Tatigkeiten

Offentliche Mittel fiir die im Anschluss an wettbewerbsorientierte Aufforderungen
des gemeinsamen Unternehmens ENIAC zur Einreichung von Vorschlagen
ausgewahlten Projekte werden in Form nationaler Finanzbeitrdge der ENIAC-
Mitgliedstaaten und/oder eines Finanzbeitrags des gemeinsamen Unternehmens
ENIAC gewdbhrt.

Der Gemeinschaftsbeitrag fir das gemeinsame Unternehmen wird zur Finanzierung
der Projekte im Anschluss an wettbewerbsorientierte Aufforderungen zur
Einreichung von Vorschldgen verwendet. Diese Mittel kdnnen an folgende
Einrichtungen mit Rechtspersonlichkeit gezahlt werden:

@) Rechtspersonen mit Sitz in den ENIAC-Mitgliedstaaten, die im Anschluss an
die Gewahrungsverfahren des gemeinsamen Unternehmens ENIAC mit der
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entsprechenden nationalen Behdrde eine Finanzhilfevereinbarung fiir ein
derartiges Projekt abgeschlossen haben;

(b) Rechtspersonen mit Sitz in anderen Mitgliedstaaten oder assoziierten L&ndern,
die keine Mitglieder des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sind; in diesem
Falle konnen die betreffenden Staaten mit dem gemeinsamen Unternehmen
Verwaltungsvereinbarungen  abschlieBen, um die Beteiligung von
Unternehmen und FUuE-Einrichtungen mit Sitz in ihrem Land zu ermdglichen.

Das gemeinsame Unternehmen gibt in den von ihm erstellten und verdffentlichten
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen die jeweils verfligbaren
Gesamtmittel an. Dabei flihrt es die von den einzelnen ENIAC-Mitgliedstaaten
bereitgestellten Betrdge sowie den veranschlagten Finanzbeitrag des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC auf. In jeder Aufforderung sind die auf ihre Ziele bezogenen
Bewertungskriterien angegeben.

Sofern der Rat der offentlichen Korperschaften auf Vorschlag des Vertreters der
Gemeinschaft nicht anders entscheidet, belduft sich der Finanzbeitrag des
gemeinsamen Unternehmens ENIAC zu den Gesamtmitteln einer Aufforderung zur
Einreichung von Vorschlagen auf 55% des von den ENIAC-Mitgliedstaaten
insgesamt bereitgestellten Betrags.

Fur Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen, Bewertung und Auswahl der
Vorschlage gelten die folgenden Vorschriften:

@ Die Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC richten sich an Teilnehmer mit Sitz in den ENIAC-
Mitgliedstaaten, anderen EU-Mitgliedstaaten oder assoziierten Landern;

(b) Bietergemeinschaften, die auf diese Aufforderungen hin Projektvorschlége
einreichen, missen mindestens drei nicht miteinander verbundene
Rechtspersonen mit Sitz in mindestens drei ENIAC-Mitgliedstaaten umfassen;

(c) Das Bewertungs- und Auswahlverfahren muss gewahrleisten, dass die
Zuweisung der 6ffentlichen Mittel durch das gemeinsame Unternehmen nach
den Grundsatzen der Exzellenz und des Wettbewerbs erfolgt;

(d) Im Anschluss an die Bewertung der Vorschldge erstellt der Rat der 6ffentlichen
Kdorperschaften anhand eindeutiger Bewertungskriterien unter
Berlicksichtigung ihres gemeinsamen Beitrags zum Erreichen der Ziele der
Aufforderung eine Rangliste der Vorschlége;

(e) Der Rat der offentlichen Kdrperschaften entscheidet unter Berticksichtigung
etwaiger nationaler FOrderkriterien (ber die Auswahl der Vorschlédge und die
Zuweisung der verfugbaren Offentlichen Mittel flr die ausgewdahlten
Vorschldge. Diese Entscheidung ist ohne weitere Bewertung oder Auswahl fur
die ENIAC-Mitgliedstaaten bindend.

Fur die Finanzierung von Projekten gelten die folgenden Vorschriften:

@) Fur die Finanzierung von Projekten leistet das gemeinsame Unternehmen einen
Beitrag in Form eines prozentualen Anteils an den fir die Durchfiihrung des
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Projekts entstehenden Gesamtkosten, die gegebenenfalls durch die Stellen
festgelegt ~ werden, die das  Projekt  finanzieren  und  die
Finanzhilfevereinbarungen schlieBen. Dieser Anteil von bis zu 16,7 % wird
jahrlich von dem gemeinsamen Unternehmen festgelegt. Dieser prozentuale
Anteil ist fur alle Projektteilnehmer unabhé&ngig von der Aufforderung zur
Einreichung von Vorschlégen gleich;

(b) Die ENIAC-Mitgliedstaaten  schlieRen mit den  Projektteilnehmern
Finanzhilfevereinbarungen gemal ihren nationalen Vorschriften insbesondere
hinsichtlich der Forderkriterien und anderer finanzieller und rechtlicher
Erfordernisse. Die Finanzbeitrdge der ENIAC-Mitgliedstaaten werden den
Projektteilnehmern gegebenenfalls geman den nationalen
Finanzhilfevereinbarungen unmittelbar  ausgezahlt. Die ENIAC-
Mitgliedstaaten  sorgen  flir eine abgestimmte  Ausarbeitung der
Finanzhilfevereinbarungen und fristgerechte Zahlung ihrer Finanzbeitréage.

Artikel 8
Statut

1. Das Statut der Beamten der Europdischen Gemeinschaften und die
Beschéftigungsbedingungen fur die sonstigen Bediensteten der Europdischen
Gemeinschaften samt den von den Organen der Europdischen Gemeinschaft
gemeinsam angenommenen  Durchfiihrungsbestimmungen finden auf die
Bediensteten des gemeinsamen Unternehmens ENIAC und seinen Exekutivdirektor
Anwendung.

2. Das gemeinsame Unternehmen (bt gegentiber seinem Personal die Befugnisse aus,
die durch das Statut der Beamten der Européischen Gemeinschaften der
Anstellungsbehdrde und durch die Beschéftigungsbedingungen fiir die sonstigen
Bediensteten der Européischen Gemeinschaften der zum Abschluss von
Dienstvertragen befugten Behorde tibertragen wurden.

3. Der Verwaltungsrat beschlieBt im Einvernehmen mit der Kommission die
erforderlichen DurchfiihrungsmaRnahmen im Einklang mit den Regelungen des
Artikels 110 des Statuts der Beamten der Europdischen Gemeinschaften und der
Beschéftigungsbedingungen fir die sonstigen Bediensteten der Europdischen
Gemeinschaften.

4. Der Verwaltungsrat kann Bestimmungen beschlieBen, die es ermdglichen,
Sachverstandige der Mitglieder an das gemeinsame Unternehmen abzuordnen.

Artikel 9
Vorrechte und Befreiungen

Das Protokoll tber die Vorrechte und Befreiungen der Européischen Gemeinschaften findet
auf das gemeinsame Unternehmen und seine Bediensteten Anwendung.

Artikel 10
Haftung

1. Fur die vertragliche Haftung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC ist das fur die
einschlagigen Vertragsbestimmungen geltende Recht malRgebend.
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Bei aulervertraglicher Haftung leistet das gemeinsame Unternehmen fir alle
Schéden, die seine Bediensteten in Wahrnehmung ihrer Aufgaben verursachen,
Schadenersatz gemall den den Mitgliedstaaten gemeinsamen allgemeinen
Rechtsgrundsatzen.

Samtliche Zahlungen des gemeinsamen Unternehmens ENIAC im Rahmen der
Haftung im Sinne der Absatze 1 und 2 sowie die im Zusammenhang damit
entstandenen Kosten und Ausgaben gelten als Aufwendungen des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC und sind durch die Mittel dieses Unternehmens gedeckt.

Artikel 11
Zustandigkeit des Gerichtshofs und anwendbares Recht

Der Gerichtshof ist zustandig

@ fur Streitfalle zwischen den Mitgliedern, die sich auf den Gegenstand dieser
Verordnung und/oder die in Artikel 1 genannte Satzung beziehen;

(b)  fur Schiedsklauseln in Vereinbarungen und Vertrdgen, die das gemeinsame
Unternehmen geschlossen hat;

(©) fir Entscheidungen tber Klagen gegen das gemeinsame Unternehmen, auch
gegen Entscheidungen seiner Gremien, nach MalRgabe der Artikel 230 und 232
EG-Vertrag;

(d)  fur Streitfalle im Zusammenhang mit Schadenersatzanspriichen aufgrund eines
durch das Personal des gemeinsamen Unternehmens ENIAC in Wahrnehmung
seiner Aufgaben verursachten Schadens.

Fur jede Angelegenheit, die nicht durch diese Verordnung oder sonstige Vorschriften
des Gemeinschaftsrechts geregelt ist, gilt das Recht des Staates, in dem das
gemeinsame Unternehmen seinen Sitz hat.

Artikel 12
Berichterstattung, Bewertung und Entlastung

Die Kommission legt dem Européischen Parlament und dem Rat jahrlich einen
Bericht Gber die von dem gemeinsamen Unternehmen erzielten Fortschritte vor.

Spétestens am 31. Dezember 2010 und am 31. Dezember 2015 nimmt die
Kommission  mit  Unterstitzung  durch  unabhdngige  Experten  eine
Zwischenbewertung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC vor. Gegenstand
dieser Bewertung sind Qualitat und Effizienz des gemeinsamen Unternehmens
ENIAC und die Fortschritte im Hinblick auf die gesteckten Ziele. Die Kommission
ubermittelt die Schlussfolgerungen dieser Bewertung sowie ihre Anmerkungen dazu
dem Européischen Parlament und dem Rat.

Zum 31. Mérz 2018 nimmt die Kommission mit Unterstlitzung durch unabhangige
Experten eine Abschlussbewertung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC vor.
Die Ergebnisse der Abschlussbewertung werden dem Europdischen Parlament und
dem Rat vorgelegt.
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4.

Die Entlastung flr die Ausfiihrung des Haushalts des gemeinsamen Unternehmens
ENIAC wird auf Empfehlung des Rates vom Européischen Parlament gemaR einem
in der Finanzordnung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC geregelten Verfahren
erteilt.

Artikel 13

Schutz der finanziellen Interessen der Mitglieder und Betrugsbekampfungsmafnahmen

Das gemeinsame Unternehmen stellt sicher, dass die finanziellen Interessen seiner
Mitglieder angemessen geschiitzt und hierzu geeignete interne und externe
Kontrollen durchgefihrt werden.

Bei Unregelméligkeiten haben die Mitglieder das Recht, rechtsgrundlos gezahlte
Betrdge zuriickzufordern und dazu auch weitere Beitrdge an das gemeinsame
Unternehmen zu reduzieren oder auszusetzen.

Zur Bekampfung von Betrug, Korruption und anderen unrechtmaRigen Handlungen
findet die Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 Anwendung.

Die Kommission und/oder der Rechnungshof kénnen erforderlichenfalls bei den
Empféangern der Mittel des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sowie bei den
Stellen, die diese Mittel verteilen, Kontrollen vor Ort durchfiihren. Hierzu muss das
gemeinsame Unternehmen dafiir sorgen, dass in den Finanzhilfevereinbarungen und
Vertrdgen der Kommission und/oder dem Rechnungshof das Recht eingerdumt wird,
entsprechende  Kontrollen durchzufihren und bei der Feststellung von
UnregelmaBigkeiten verhaltnismaRige abschreckende Sanktionen zu verhéngen.

Das Europdische Amt fur Betrugsbekdmpfung (OLAF) verfiigt gegentber dem
gemeinsamen Unternehmen und seinen Bediensteten ber dieselben Befugnisse wie
gegenliber den Kommissionsdienststellen. Das gemeinsame Unternehmen tritt
unmittelbar nach seiner Grindung der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
25. Mai 1999 zwischen dem Europaischen Parlament, dem Rat und der Kommission
iiber die internen Untersuchungen durch OLAF" bei. Der Verwaltungsrat genehmigt
dem Beitritt zu dieser Vereinbarung und beschliel3t die zur Erleichterung der internen
Untersuchungen durch OLAF erforderlichen MaRnahmen.

Artikel 14
Vertraulichkeit

Das gemeinsame Unternehmen gewaéhrleistet den Schutz sensibler Informationen, deren
Offenlegung die Interessen der Vertragsparteien beeintréchtigen konnte.

Artikel 15
Geistiges Eigentum

Das gemeinsame Unternehmen beschlieBt Regeln fur die Verbreitung und Nutzung von
Forschungsergebnissen, die gewahrleisten, dass Rechte an geistigem Eigentum, die im Zuge
der unter diese Verordnung fallenden FuE-Téatigkeiten gegebenenfalls entstanden sind,
geschitzt sind und dass Forschungsergebnisse genutzt und weitergegeben werden kdnnen.

17

ABI. L 136 vom 31.5.1999, S. 15.
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Artikel 16
Vorbereitende Manahmen

Die Kommission und AENEAS treffen alle notwendigen Vorbereitungen fir die Grindung
des gemeinsamen Unternehmens, bis dessen Gremien funktionsfahig sind.

Artikel 17
Unterstiitzung durch das Sitzland

Das gemeinsame Unternehmen ENIAC und das Sitzland schlieRen ein Sitzabkommen, in dem
sie die Bereitstellung von Buroraumen, die Vorrechte und Befreiungen und die sonstige
Unterstitzung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC durch Belgien regeln.

Artikel 18

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Européischen
Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Rates
Der Préasident
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ANHANG

SATZUNG
DES
GEMEINSAMEN UNTERNEHMENS ENIAC

Artikel 1
Name, Sitz, Dauer, Rechtspersonlichkeit

1. Das gemeinsame Unternehmen tragt die Bezeichnung ,,Gemeinsames Unternehmen
ENIAC* (im Folgenden: ,,gemeinsames Unternehmen®).

2. Sitz des Unternehmens ist Brissel, Belgien.

3. Das gemeinsame Unternehmen wird mit Ver0Offentlichung dieser Satzung im
Amtsblatt der Europdischen Union flr einen Zeitraum gegrindet, der am
31. Dezember 2017 endet.

4. Dieser Zeitraum kann durch Anderung dieser Satzung und in Einklang mit den
Bestimmungen von Artikel 22 verlangert werden, sofern hinsichtlich der Ziele des
gemeinsamen Unternehmens ENIAC Fortschritte gemacht wurden und die
finanzielle Tragfahigkeit des Unternehmens sichergestellt ist.

5. Das gemeinsame Unternehmen besitzt Rechtspersonlichkeit. Es besitzt in jedem
Mitgliedstaat der Europdischen Gemeinschaften die weitestgehende Rechts- und
Geschaftsfahigkeit, die juristischen Personen nach dessen Rechtsvorschriften
zuerkannt wird. Es kann insbesondere bewegliches und unbewegliches Vermdgen
erwerben und verdufRern und ist vor Gericht parteifahig.

Artikel 2
Ziele und Aufgaben

1. Das gemeinsame Unternehmen soll einen Beitrag leisten zur Durchfiihrung des
Siebten Rahmenprogramms der Européischen Gemeinschaft fir Forschung,
technologische Entwicklung und Demonstration (2007-2013) und zum Thema
»Informations- und Kommunikationstechnologien* des Spezifischen Programms
»Zusammenarbeit“, mit dem das Siebte Rahmenprogramm umgesetzt wird. Es
erreicht dies insbesondere

@) durch Definition und Umsetzung einer ,Forschungsagenda®“ fir die
Entwicklung der Schllisselkompetenzen fir Nanoelektronik in verschiedenen
Anwendungsbereichen, um die europdische Wettbewerbsfahigkeit und
Nachhaltigkeit zu starken und das Entstehen neuer Markte und gesellschaftlich
relevanter Anwendungen zu ermdglichen. Tatigkeiten, die der Umsetzung der
Forschungsagenda dienen, werden nachstehend ,,FUE-Tatigkeiten* genannt;
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(b)  durch Unterstitzung bei der Durchfihrung der FuE-Tatigkeiten, vor allem
durch Zuweisung von Mitteln an die Teilnehmer an ausgewahlten Projekten'®
im nach wettbewerbsorientierten Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlagen;

(©) durch Forderung einer offentlich-privaten Partnerschaft, die die auf privater,
nationaler und Gemeinschaftsebene  unternommenen  Anstrengungen
mobilisieren und bundeln, die Gesamtinvestitionen fiir FUE auf dem Gebiet der
Nanoelektronik erhdéhen und die Zusammenarbeit zwischen dem &ffentlichen
und dem privaten Sektor intensivieren soll;

(d)  durch Gewahrleistung der Effizienz und Nachhaltigkeit der gemeinsamen
Technologieinitiative fir Nanoelektronik;

(e) durch Koordinierung und Erzielen von Synergieeffekten in der européischen
FuE auf dem Gebiet der Nanoelektronik; dazu gehort auch die schrittweise
Einbindung  verbundener  Tatigkeiten, die derzeit im Rahmen
zwischenstaatlicher FUE-Initiativen (EUREKA) durchgefuhrt werden.

Die wichtigsten Aufgaben des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sind:

@ Gewadhrleistung der Griindung und nachhaltigen Verwaltung der gemeinsamen
Technologieinitiative fir Nanoelektronik;

(b) Festlegung und gegebenenfalls Anpassung der mehrjahrigen Strategieplanung
sowie der Forschungsagenda gemal Artikel 13;

(©) Festlegung und Realisierung der jahrlichen Durchfuhrungsplédne zur
Umsetzung der mehrjahrigen Strategieplanung gemaR Artikel 13;

(d)  Organisation von Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen,
Bewertung der Vorschldge und Zuweisung der zur Verfiigung stehenden Mittel
fur die im Wege offener, transparenter und effizienter Verfahren ausgewéhlten
Projekte;

(e) Entwicklung enger Zusammenarbeit und Koordinierung mit europdischen,
nationalen und transnationalen Aktivitaten, Organisationen und betroffenen
Kreisen mit dem Ziel, in Europa ein fruchtbares Innovationsumfeld zu férdern
sowie  Synergien und die  Nutzung von  Forschungs-  und
Entwicklungsergebnissen im Bereich der Nanoelektronik zu unterstutzen;

()] Uberwachung der in Bezug auf die Ziele des gemeinsamen Unternehmens
ENIAC erzielten Fortschritte und Vornahme der notwendigen Anpassungen
entsprechend den wahrend der Durchfuihrung stattfindenden Entwicklungen;

(9) Leitung der Offentlichkeitsarbeit und Verbreitung von Informationen Gber die
Tatigkeit des gemeinsamen Unternehmens ENIAC unter Einhaltung der
Vertraulichkeitsvorschriften;

18

Ein ,Projekt“ ist ein Forschungs- und/oder Entwicklungsprojekt, das nach einer
wettbewerbsorientierten Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen von dem gemeinsamen
Unternehmen ausgewéhlt wurde und anschlieBend teilweise von ihm finanziert wird.
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(h)  Veroffentlichung von Angaben zu den Projekten, einschlieBlich der Namen der
Teilnehmer und der Hohe des Finanzbeitrags des gemeinsamen Unternehmens;

Q) Ausfihrung sonstiger Tatigkeiten, die den Zielen nach Absatz 1 dienen.

Artikel 3
Mitglieder

Grundungsmitglieder des gemeinsamen Unternehmens ENIAC (im Folgenden
,Grindungsmitglieder*) sind:

@) die Europdische Gemeinschaft, vertreten durch die Kommission,

®  [...];

(©) die Vereinigung AENEAS (im Folgenden ,AENEAS“), eine nach
franzdsischem Recht gegriindete Vereinigung (Handelsregisternummer NN)
mit Sitz in Paris, Frankreich, die Unternehmen und sonstige FUE-Einrichtungen
vertritt, die in Europa auf dem Gebiet der Nanoelektronik tétig sind.

Folgende Organisationen kénnen Mitglied des gemeinsamen Unternehmens ENIAC
werden, sofern sie die in Artikel 2 Absatz 1 genannten Ziele verfolgen:

@) andere Mitgliedstaaten und mit dem siebten Rahmenprogramm assoziierte
Lander,

(b) alle Staaten, die nicht Mitgliedstaaten der EU, Beitrittslander oder assoziierte
Lander sind (im Folgenden ,,Drittlander*), die FUE-politiken oder -programme
auf dem Gebiet der Nanoelektronik durchfiihren.

(©) alle sonstigen Rechtspersonen, die in der Lage sind, einen nennenswerten
finanziellen Beitrag zum Erreichen der Ziele des gemeinsamen Unternehmens
ENIAC zu leisten.

Die in Absatz 2 genannten Griindungsmitglieder und neuen Mitglieder werden
nachstehend ,,ENIAC-Mitglieder” genannt.

Die am gemeinsamen Unternehmen beteiligten Mitgliedstaaten und assoziierten
Lander werden nachstehend ,,ENIAC-Mitgliedstaaten genannt. Jeder ENIAC-
Mitgliedstaat entsendet einen Vertreter in die Gremien des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC und bezeichnet die nationale(n) Einrichtung(en), die fur die
Erfullung seiner Verpflichtungen in Bezug auf die Durchflihrung der Tatigkeiten des
gemeinsamen Unternehmens ENIAC verantwortlich ist/sind.

Die ENIAC-Mitgliedstaaten und die Kommission werden nachstehend als die
»offentlichen Beteiligten* des gemeinsamen Unternehmens ENIAC bezeichnet.

Artikel 4
Beitritt und Anderung der Mitgliederzahl

Antrédge auf Mitgliedschaft im gemeinsamen Unternehmen sind geméaR Artikel 6
Absatz 2 Buchstabe a an den Verwaltungsrat zu richten.

Die Mitgliedstaaten der Europaischen Union und die assoziierten Lander, die keine
Grundungsmitglieder des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sind, werden unter
der Bedingung Mitglied, dass sie dem Verwaltungsrat schriftlich erklaren, dass sie
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diese Satzung und alle sonstigen Bestimmungen, in denen die Arbeitsweise des
gemeinsamen Unternehmens ENIAC festgelegt ist, annehmen.

3. Beitrittsantrage von Drittlandern werden vom Verwaltungsrat gepriift; dieser
unterbreitet der Kommission diesbezuglich eine Empfehlung. Werden die
Verhandlungen mit dem gemeinsamen Unternehmen erfolgreich abgeschlossen, so
kann die Kommission beim Beitritt des Drittlandes einen Vorschlag zur Anderung
dieser Verordnung vorlegen.

4. Die Beschlisse des Verwaltungsrats Uber die Beitrittsantrdge anderer
Rechtspersonen und seine Empfehlungen zu den Beitrittsantragen von Drittlandern
tragen der Sachdienlichkeit und dem potenziellen Mehrwert des Antragstellers fiir
das Erreichen der Ziele des gemeinsamen Unternehmens ENIAC Rechnung.

5. Jedes Mitglied kann seine Mitgliedschaft im gemeinsamen Unternehmen kiindigen.
Die Kiindigung wird 6 Monate nach ihrer Ubermittlung an die anderen Mitglieder
wirksam und unwiderruflich; ab diesem Zeitpunkt ist das ehemalige Mitglied von
allen Verpflichtungen entbunden, die es nicht bereits vor seiner Kiindigung zu
erfillen hatte.

Artikel 5
Gremien des gemeinsamen Unternehmens

Die Gremien des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sind:
@) der Verwaltungsrat,
(b)  der Rat der 6ffentlichen Korperschaften,
(©) der Wirtschafts- und Forschungsausschuss,
(d)  der Exekutivdirektor.

Artikel 6
Verwaltungsrat

1. Zusammensetzung und Beschlussfassung

(@) Der Verwaltungsrat wird aus den Vertretern der Mitglieder des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC und dem Vorsitzenden des Wirtschafts- und
Forschungsausschusses gebildet.
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(b)

(©)

(d)

(e)

(f)

(9)

(h)

Jedes Mitglied des gemeinsamen Unternehmens ENIAC ernennt seine
Vertreter und einen Hauptvertreter, der uber die Stimmrechte des Mitglieds im
Verwaltungsrat ~ verfugt. Der Vorsitzende des  Wirtschafts- und
Forschungsausschusses besitzt kein Stimmrecht.

Die offentlichen Beteiligten und AENEAS verfligen (ber die gleiche Anzahl an
Stimmrechten; zusammen genommen machen diese mindestens 90 % der
gesamten Stimmrechte aus. AENEAS und die 6ffentlichen Beteiligten erhalten
zu Beginn jeweils 50 % der Stimmrechte.

Den 6ffentlichen Beteiligten werden die Stimmrechte jahrlich im Verhéltnis zu
den Finanzmitteln zugeteilt, die sie in den beiden vorangegangenen
Geschéftsjahren fur die Projekte zur Verfligung gestellt haben. Die
Kommission hélt mindestens 10 % der Stimmrechte.

Im ersten Geschéftsjahr und in jedem weiteren Geschéftsjahr, in dem zwei oder
weniger ENIAC-Mitgliedstaaten in den vorangegangenen Geschéftsjahren
offentliche Finanzmittel fir Projekte zur Verfugung gestellt haben, halt die
Kommission ein Drittel der Stimmrechte der Offentlichen Beteiligten. Die
restlichen zwei Drittel der Stimmrechte werden den ENIAC-Mitgliedstaaten zu
gleichen Teilen zugeteilt.

Die Anzahl der Stimmrechte jedes neuen Mitglieds, das kein Mitgliedstaat der
Europdischen Union und kein assoziiertes Land ist, wird vom Verwaltungsrat
vor dem Beitritt dieses Mitglieds zum gemeinsamen ENIAC Unternehmen
festgelegt.

Sofern in dieser Satzung nicht ausdrucklich etwas anderes vermerkt ist, werden
Beschllsse mit einer Mehrheit von mindestens 75 % der Stimmrechte gefasst.
Die Gemeinschaft hat gegen alle Beschliisse des Verwaltungsrats, die sich auf
die Verwendung ihres Finanzbeitrags, auf die Methode fiir die Bewertung von
Sachleistungen, auf Anderungen dieser Satzung oder auf Anderungen der
Finanzordnung des gemeinsamen ENIAC Unternehmens beziehen, ein
Vetorecht.

Die Vertreter haften nicht personlich fur Malinahmen, die sie in ihrer
Eigenschaft als Vertreter im Verwaltungsrat ergreifen.

2. Rolle und Aufgaben

Der Verwaltungsrat trdgt die Gesamtverantwortung fir die Arbeiten des gemeinsamen
ENIAC Unternehmens und tiberwacht die Durchfiihrung seiner Tatigkeiten.

Zu den Aufgaben des Verwaltungsrats zéhlen insbesondere:

(@)

(b)

Bewertung von Beitrittsantragen, Beschluss Uber oder Empfehlung von
Anderungen der Mitgliederzusammensetzung gemaR Artikel 4;

Beschlusse tber die Beendigung der Mitgliedschaft eines Mitglieds, das seinen
Verpflichtungen auch nach Ablauf der vom Exekutivdirektor gesetzten
angemessenen Frist nicht nachkommt, ungeachtet der sich auf die Einhaltung
des Gemeinschaftsrechts beziehenden Bestimmungen des Vertrags;
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(©) Annahme der Finanzordnung des gemeinsamen ENIAC Unternehmens gemaf
Artikel 12 dieser Satzung;

(d)  Annahme von vorgeschlagenen Anderungen der Satzung gemaR Artikel 22;

(e) Genehmigung der mehrjéhrigen  Strategieplanung einschlieBlich  der
Forschungsagenda;

U] Beaufsichtigung der Gesamttétigkeit des gemeinsamen ENIAC Unternehmens;

(0) Uberwachung der Fortschritte bei der Umsetzung der mehrjahrigen
Strategieplanung;

(h) Genehmigung des jahrlichen Durchfiihrungsplans und des jahrlichen
Finanzplans einschlieBlich der Personalplanung;

Q) Genehmigung des jahrlichen Tatigkeitsberichts, des Jahresabschlusses und der
Bilanz;

() Ernennung, Kindigung oder Ersetzung des Exekutivdirektors, Anleitung des
Exekutivdirektors und Uberwachung der Tatigkeit des Exekutivdirektors;

(k)  Verantwortung fir angemessene Vorkehrungen gemaR Artikel 185 (3) der
Verordnung (EG, Euratom) N° 1605/2002, um so die Aufgaben erledigen zu
kdnnen, die dem Revisor der Kommission zugewiesen sind;

Q) die notwendigen MalRnahmen zu treffen fiir die Umsetzung des Personalstatuts
des Gemeinsamen Unternehmens ENIAC gemal} Artikel 17;

(m)  Einrichtung von Ausschiissen oder Arbeitsgruppen, die gegebenenfalls
anfallende besondere Aufgaben tibernehmen;

(n)  Annahme seiner Geschaftsordnung gemal Absatz 3 dieses Artikels;

(o) Ubertragung von Aufgaben, fiir die keine spezifische Zustindigkeit besteht, auf
eines der tbrigen Gremien des gemeinsamen Unternehmens.

Geschaftsordnung

(@) Der Verwaltungsrat tritt, gewohnlich am Sitz des gemeinsamen Unternehmens,
mindestens zweimal jahrlich zusammen.

(b) Die Sitzungen des Verwaltungsrats werden vom Vorsitzenden des Wirtschafts-
und Forschungsausschusses geleitet.

(c) Sofern der Verwaltungsrat nicht anders beschlieft, nimmt der Exekutivdirektor

an den Sitzungen teil.
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(d)

(€)

Solange der Verwaltungsrat noch keine Geschaftsordnung angenommen hat,
beruft die Kommission die Verwaltungsratssitzungen ein.

Das Quorum des Verwaltungsrats wird gebildet durch die Kommission,
AENEAS und mindestens drei ENIAC-Mitgliedstaaten.

Artikel 7
Rat der offentlichen Korperschaften

1. Zusammensetzung und Beschlussfassung

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

Den Rat der 6ffentlichen Kodrperschaften bilden die 6ffentlichen Beteiligten des
gemeinsamen Unternehmens.

Jeder offentliche Beteiligte ernennt seine Vertreter und einen Hauptvertreter,
der Uber das Stimmrecht im Rat der 6ffentlichen Kdrperschaften verfugt.

Die Gemeinschaft verfigt tber ein Drittel der Stimmrechte im Rat der
offentlichen Korperschaften; die restlichen zwei Drittel der Stimmrechte
werden gemal? Artikel 10 Absatz5 den anderen Mitgliedern des Rates der
offentlichen  Korperschaftenes jahrlich entsprechend der Hohe ihres
Finanzbeitrags des betreffenden Jahres zu den Tatigkeiten des gemeinsamen
ENIAC Unternehmens zugeteilt, wobei kein Mitglied ber mehr als 50 % der
Stimmrechte im Rat der Offentlichen Korperschaften verfiigen darf.

Wenn weniger als drei ENIAC-Mitgliedstaaten dem Exekutivdirektor ihren
finanziellen Beitrag gemal Artikel 10 Absatz 5 mitgeteilt haben, verfugt die
Gemeinschaft Gber ein Drittel der Stimmrechte; die brigen zwei Drittel der
Stimmrechte werden zu gleichen Teilen auf die ENIAC-Mitgliedstaaten
aufgeteilt.

Beschliisse werden mit einer Mehrheit von mindestens 60 % aller Stimmrechte
gefasst.

Der Vertreter der Gemeinschaft besitzt ein Vetorecht bei allen Fragen, die die
Verwendung des Gemeinschaftsbeitrags zum gemeinsamen ENIAC
Unternehmen betreffen.

2. Rolle und Aufgaben

Der Rat der offentlichen Korperschaften

(a)

(b)

stellt sicher, dass bei der Zuteilung 0&ffentlicher Finanzmittel an die
Projektteilnenmer die Grundséatze der Ausgewogenheit und Transparenz
gewahrt werden;

genehmigt auf der Grundlage von Vorschldgen des Wirtschafts- und
Forschungsausschusses das Jahresarbeitsprogramm, in  dem die fir
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen vorgesehenen Mittel
festgelegt sind;
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(©) genehmigt die Verfahrensregeln fir die Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlagen, fur die Bewertung und Auswahl der Vorschlage und fur die
Uberwachung der Projekte;

(d) beschlie3t auf Vorschlag des Vertreters der Gemeinschaft den Finanzbeitrag
des gemeinsamen ENIAC Unternehmens zu den Mitteln fir Aufforderungen
zur Einreichung von Vorschlagen;

(e) genehmigt die Veroffentlichung von Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlagen;

()] genehmigt die Auswahl der durch o&ffentliche Mittel zu finanzierenden
Projektvorschlage im Anschluss an Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlagen;

(9) beschliet auf Vorschlag des Vertreters der Gemeinschaft, welchen
Finanzbeitrag in Prozent der Gesamtprojektkosten das gemeinsame
Unternehmen nach Artikel 15 Absatz 5 Buchstabe a den Teilnehmern der im
Rahmen von Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen ausgewahlten
Projekten im jeweiligen Jahr zur Verfligung stellt;

(h)  gibt sich eine Geschéaftsordnung nach Absatz 3 dieses Artikels.

3. Geschéaftsordnung

@) Der Rat der offentlichen Korperschaften tritt, gewdhnlich am Sitz des
gemeinsamen Unternehmens, mindestens zweimal j&hrlich zusammen.

(b) Er wahlt seinen Vorsitzenden.

(©) Solange der Rat der 6ffentlichen Kdrperschaften noch keine Geschaftsordnung
angenommen hat, beruft die Kommission dessen Sitzungen ein.

(d) Das Quorum des Rates der 6ffentlichen Korperschaften es wird gebildet durch
die Kommission und mindestens drei ENIAC-Mitgliedstaaten.

Artikel 8 - Wirtschafts- und Forschungsausschuss
1. Zusammensetzung
@) AENEAS benennt die Mitglieder des Wirtschafts- und Forschungsausschusses.
(b) Der Wirtschafts- und Forschungsausschuss hat hochstens 25 Mitglieder.
2. Rolle und Aufgaben

Der Wirtschafts- und Forschungsausschuss

(a)

(b)

erstellt den Entwurf der mehrjahrigen Strategieplanung, einschlieflich des
Inhalts und der Aktualisierung der Forschungsagenda, und legt ihn dem
Verwaltungsrat zur Genehmigung vor;

arbeitet den Entwurf des Jahresarbeitsprogramms aus und unterbreitet
Vorschlage fir die Themen der vom gemeinsamen ENIAC Unternehmen zu
veroffentlichenden Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlégen;
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(©) erarbeitet  Vorschldge fur die technologische, Forschungs- und
Innovationsstrategie des gemeinsamen Unternehmens;

(d)  erarbeitet Vorschlage fur Mallnahmen zur Einflihrung eines offenen
Innovationsumfeldes, zur Forderung der Beteiligung von KMU, zur
partizipativen und transparenten Entwicklung von Normen, der internationalen
Zusammenarbeit, zu Verbreitung und Offentlichkeitsarbeit;

(e) berat die anderen Gremien bei allen Fragen im Zusammenhang mit der
Planung und Durchfuhrung von Forschungs- und Entwicklungsprogrammen
sowie der Forderung von Partnerschaften und der Erschliefung von
Ressourcen in Europa, um die Ziele des gemeinsamen Unternehmens ENIAC
zu erreichen;

U] setzt, um die oben genannten Aufgaben zu erflllen, gegebenenfalls
Arbeitsgruppen unter der Gesamtkoordinierung eines oder mehrerer seiner
Mitglieder ein;

(g)  gibtsich eine Geschéaftsordnung nach Absatz 3 dieses Artikels.

3. Geschéaftsordnung

@) Der Wirtschafts- und Forschungsausschuss tritt mindestens zweimal jahrlich
zusammen.

(b) Er wahlt einen Vorsitzenden.

() Solange der  Wirtschaft- und  Forschungsausschuss noch  keine
Geschaftsordnung angenommen hat, beruft AENEAS dessen Sitzungen ein.

Artikel 9 - Exekutivdirektor
1. Der Exekutivdirektor ist der Hauptverantwortliche fir die laufende Geschéftsfiihrung

des gemeinsamen Unternehmens ENIAC und sein rechtlicher Vertreter. Er/sie erflllt
seine/ihre Aufgaben in voller Unabhangigkeit und ist gegentiber dem Verwaltungsrat
rechenschaftspflichtig. Der Direktor soll in bezug auf das Personal die Befugnisse
ausuben, die in Artikel 8 (2) der Verordnung des Rates festgelegt werden, die das
Gemeinsame Unternehmen ENIAC einsetzt.

2. Der Verwaltungsrat wéhlt den Exekutivdirektor aus einer von der Kommission
vorgeschlagenen Kandidatenliste aus und ernennt ihn fiir einen Zeitraum von bis zu
drei Jahren. Nach Bewertung der Leistungen des Exekutivdirektors kann der
Verwaltungsrat dessen Amtszeit einmal um hochstens 4 Jahre verlangern.

3. Rolle und Aufgaben des Exekutivdirektors



(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(f)

()

(h)

(i)

)

(k)
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Erarbeitung des jahrlichen Durchfiihrungsplans und des jahrlichen Finanzplans
in Zusammenarbeit mit dem Wirtschafts- und Forschungsausschuss; beide
Plane werden dem Verwaltungsrat zur Genehmigung vorgelegt.

Gesamtorganisation und —durchfiihrung aller Tatigkeiten, die zur Umsetzung
des jahrlichen Durchfiihrungsplans im Rahmen und entsprechend den
Bestimmungen dieser Satzung sowie spaterer Beschllsse des Verwaltungsrats
und des Rates der offentlichen Korperschaftens notwendig sind.

Ausarbeitung des jahrlichen Téatigkeitsberichts, des Jahresabschlusses und der
Bilanz, die er dem Verwaltungsrat zur Genehmigung unterbreitet.

Erstellung von Vorschlagen zur Arbeitsweise des gemeinsamen Unternehmens,
die er dem Verwaltungsrat zur Genehmigung vorlegt.

Ausarbeitung von Vorschlagen zu den Verfahrensregeln, die das gemeinsame
ENIAC Unternehmen fir die Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlagen und fiir die Bewertung und Auswahl der entsprechenden
Projektvorschldge anwendet; diese legt er dem Rat der offentlichen
Kaorperschaften zur Genehmigung vor.

Einleitung von Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen sowie
Leitung der Bewertung und Auswahl der Projektvorschlage, der
Verhandlungen bezuglich der Finanzhilfevereinbarungen fur die ausgewahlten
Projektvorschlage und der nachfolgenden regelméaRigen Uberwachung und
Begleitung der Projekte nach MalRgabe des ihm vom Rat der offentlichen
Kaorperschaften erteilten Mandats.

Abschluss von Finanzhilfevereinbarungen zur Durchfuhrung der FuE-
Tatigkeiten gemall den Artikeln 14 und 15 sowie von Dienstleistungs- und
Liefervertragen, die gemaR Artikel 16 fur die Arbeiten des gemeinsamen
ENIAC Unternehmens notwendig sind.

Anordnung der vom gemeinsamen Unternehmen vorzunehmenden
Auszahlungen.

Festlegung und Umsetzung der zur Bewertung der Fortschritte, die das
gemeinsame Unternehmen erzielt, erforderlichen MaRnahmen, einschlieflich
einer unabhangigen Uberwachung und Rechnungspriifung, mit dem Ziel, die
Effizienz und Leistungsféhigkeit des gemeinsamen Unternehmens ENIAC zu
erfassen.

Organisation von Projektprifungen und technischen Kontrollen zur Erfassung
der Forschungs- und Entwicklungsergebnisse und Ubermittlung der
Gesamtergebnisse an den Verwaltungsrat.

Gegebenenfalls  Durchfihrung  von  Rechnungsprifungen  bei  den
Projektteilnehmern, entweder direkt oder ber die nationalen Behorden, nach
MaRgabe der Bestimmungen der Finanzordnung des gemeinsamen
Unternehmens.
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0]

(m)

(n)

(0)

(p)

(@)

(r)

Verhandlung tber die Beitrittsbedingungen neuer Mitglieder des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC im Rahmen des ihm vom Verwaltungsrat erteilten
Mandats und in dessen Namen.

Durchfuhrung sonstiger MaRnahmen, die erforderlich sind, um die Ziele des
gemeinsamen Unternehmens ENIAC zu erreichen, und die nicht im jahrlichen
Durchfuhrungsplan vorgesehen sind; dies geschieht in den Grenzen und unter
den Bedingungen, die vom Verwaltungsrat festgelegt werden.

Einberufung von Sitzungen des Verwaltungsrats und des Rat der offentlichen
Kdorperschaften und, soweit angebracht, Teilnahme an diesen Sitzungen als
Beobachter.

Bereitstellung aller vom Verwaltungsrat angeforderten Informationen.

Unterbreitung  eines  Vorschlags/von  Vorschlagen  bezlglich  der
Organisationsstruktur des Sekretariats im Verwaltungsrat.

Vollverantwortliche Entscheidung in allen Personalangelegenheiten des
gemeinsamen Unternehmens.

Vornahme einer Risikobewertung und einer Risikomanagementanalyse und
Ubermittlung von Vorschldgen an den Verwaltungsrat betreffend alle
Versicherungsvertrdge, die notwendig sind, damit das gemeinsame
Unternehmen seinen Verpflichtungen nachkommen kann.

Unter der Verantwortung des Exekutivdirektors wird ein Sekretariat eingerichtet, das

ihn/sie bei allen seinen/ihren Aufgaben unterstiitzt. Zu diesen Aufgaben gehoren

(a)
(b)

(©)
(d)

(€)

()

Sekretariatsgeschafte fur die Gremien des gemeinsamen Unternehmens;

operative Unterstiitzung bei der Bewertung der Vorschlage und Uberwachung
der Projekte sowie Unterstutzung bei der Organisation von Aufforderungen zur
Einreichung von Vorschlagen und von Projektpriifungen und technischen
Kontrollen;

Einfihrung und Verwaltung eines geeigneten Rechnungsfuihrungssystems;

Erfullung finanzieller Aufgaben einschlieRlich der Auszahlung der
Finanzbeitrdge des gemeinsamen Unternehmens ENIAC an die
Projektteilnehmer;

Unterstiitzung von Kommunikationstatigkeiten wie Offentlichkeitsarbeit,
Veroffentlichungen und Verbreitungsmalinahmen sowie Organisation von
Veranstaltungen;

Verwaltung von oOffentlichen Ausschreibungen fur die vom gemeinsamen
Unternehmen benodtigten Waren und Dienstleistungen entsprechend der
Finanzordnung des gemeinsamen Unternehmens.

Uber Aufgaben des Sekretariats, die nicht finanzieller Natur sind, kann das

gemeinsame Unternehmen Vertrdge mit externen Dienstleistungserbringern
abschlieBen. Diese Vertrdge werden nach Maligabe der Finanzordnung des
gemeinsamen Unternehmens ENIAC erstellt.
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Artikel 10 — Finanzierungsquellen

Samtliche Mittel des gemeinsamen Unternehmens ENIAC werden zur Erreichung
der in Artikel 2 dieser Satzung festgelegten Ziele eingesetzt.

Die folgenden Mittel werden in den Haushaltsplan des gemeinsamen Unternehmens
ENIAC eingesetzt:

€)] Finanzbeitrdge seiner Mitglieder zur Deckung der Betriebskosten, mit
Ausnahme der Kosten nach Absatz 4 Buchstabe c;

(b) Beitrag der Gemeinschaft zur Finanzierung von FUE-Tatigkeiten;
(c)  jegliche Einnahmen, die das gemeinsame Unternehmen selbst erwirtschaftet;
(d)  sé&mtliche sonstigen Beitrdge und Einnahmen.

Etwaige Zinsertrdge aus den Finanzbeitrdgen der Mitglieder gelten als Einnahmen
des gemeinsamen Unternehmens.

Die Einbringung finanzieller oder Sachleistungen durch Rechtspersonen, die nicht
Mitglied des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sind, ist unter den Bedingungen
maoglich, die der Exekutivdirektor im Rahmen des ihm vom Verwaltungsrat erteilten
Mandats und in dessen Namen aushandelt.

Fir die im Zeitraum bis zum 31. Dezember 2017 anfallenden Betriebskosten®® des
gemeinsamen Unternehmens ENIAC kommen seine Mitglieder auf:

@) AENEAS leistet einen Beitrag von hochstens 20 Mio. EUR oder héchstens 1 %
der Gesamtkosten der Projekte — je nachdem, welcher Betrag hoher ist — mit
einem Hochstbetrag von 30 Mio. EUR.

(b) Die Gemeinschaft leistet einen Beitrag von hochstens 10 Mio. EUR.

() Die ENIAC-Mitgliedstaaten tragen mit Sachleistungen zur Deckung der
Betriebskosten bei, indem sie gemal den Artikeln 14 und 15 die Durchfiihrung
der Projekte unterstutzen und die Bereitstellung 6ffentlicher Mittel erleichtern.

(d) Die Beitrdge der Gemeinschaft einerseits und von AENEAS andererseits
werden gemaR den Bestimmungen des jeweiligen Finanzplans bereitgestellt.
Entsprechend dem Mittelbedarf des gemeinsamen Unternehmens ENIAC
werden die Beitrage in Tranchen ausgezahlt.

Die im Zeitraum bis zum 31. Dezember 2017 anfallenden FuE-Tétigkeiten des
gemeinsamen Unternehmens ENIAC werden aus folgenden Beitragen finanziert:

@) Finanzbeitrag der Gemeinschaft wvon hochstens 440 Mio. EUR  zur
Finanzierung von Projekten;

(b) Finanzbeitrdge der ENIAC-Mitgliedstaaten, die sich insgesamt mindestens auf
das 1,8-fache des Gemeinschaftsbeitrags belaufen. Diese Finanzbeitrage
werden den Projektteilnehmern geméal den Artikeln 14 und 15 ausbezahlt. Die

19

Als Betriebskosten gelten sémtliche fiir das Funktionieren des gemeinsamen Unternehmens anfallenden
Ausgaben mit Ausnahme der Ausgaben fiir FUE-Tétigkeiten.
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ENIAC-Mitgliedstaaten teilen dem Exekutivdirektor jedes Jahr zu dem vom
Verwaltungsrat festgelegten Datum mit, welche Betrdge sie fur die vom
gemeinsamen Unternehmen im Laufe des Jahres zu verdffentlichenden
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen bereitstellen; sie
beriicksichtigen dabei den Umfang der FuE-Tétigkeiten, auf die sich die
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen beziehen;

(©) Sachleistungen der an den Projekten beteiligten Forschungs- und
Entwicklungseinrichtungen entsprechend ihrem Anteil an den fir die
Durchfiihrung der Projekte erforderlichen Aufwendungen. Wahrend des
Bestehens des gemeinsamen Unternehmens ENIAC stellen diese Einrichtungen
Mittel mindestens in Héhe der 6ffentlichen Mittel zur Verfugung.

6. In welchen Tranchen die Finanzbeitrdge der Mitglieder des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC zu leisten sind, ist in den Bestimmungen des jeweiligen
Finanzplans festgelegt.

7. Mitglieder des gemeinsamen Unternehmens, die ihren Verpflichtungen hinsichtlich
der vereinbarten Beitrdge zum gemeinsamen Unternehmen nicht nachkommen,
werden vom Exekutivdirektor zu einer Verwaltungsratssitzung geladen, in der
dartiber entschieden wird, ob die Ubrigen Mitglieder das betreffende Mitglied aus
dem gemeinsamen Unternehmen ausschlielen bzw. welche MalRnahmen sie treffen
wollen, bis das Mitglied seine Verpflichtungen wieder erfullt.

8. Das gemeinsame Unternehmen ist, sofern nichts anderes bestimmt wird, Eigentiimer
samtlicher Vermogenswerte, die es selbst erwirtschaftet hat oder die ihm zum Zweck
der Verfolgung der in Artikel 2 genannten Ziele Gbertragen wurden.

Artikel 11 — Geschaftsjahr
Das Geschéftsjahr entspricht dem Kalenderjahr.
Artikel 12 — Finanzordnung

1. Die Finanzordnung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC wird vom
Verwaltungsrat angenommen.
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Die Finanzordnung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC beruht auf den
Grundsdtzen der Rahmenfinanzregelung®® und enthdlt Bestimmungen zur
Aufstellung und Ausfuhrung des Haushaltsplans des gemeinsamen Unternehmens.
Sie kann vorbehaltlich vorheriger Zustimmung der Kommission von der
Rahmenfinanzregelung abweichen, wenn dies aufgrund der spezifischen
betrieblichen Erfordernisse des gemeinsamen Unternehmens ENIAC erforderlich ist.

Die Entlastung fur die Ausfihrung der Haushaltsmittel des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC wird auf Empfehlung des Rates vom Européischen Parlament
gemal einem in der Finanzordnung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC
geregelten Verfahren erteilt.

Artikel 13 — Planung und Berichterstattung

In der mehrjahrigen Strategieplanung sind die Strategie und die VVorhaben festgelegt,
die das gemeinsame Unternehmen zur Erreichung seiner Ziele einzusetzen gedenkt,
einschlieBlich der Forschungsagenda.

Im Jahresarbeitsprogramm sind der Anwendungsbereich und die Mittel fir die
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlégen festgelegt, die zur Umsetzung der
Forschungsagenda des jeweiligen Jahres erforderlich sind.

Im jahrlichen Durchfiihrungsplan ist die Planung fir samtliche Tatigkeiten
festgelegt, die das gemeinsame Unternehmen in dem jeweiligen Jahr durchzufihren
gedenkt, einschlieflich der Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen und
der MaRnahmen, die im Wege von Ausschreibungen umgesetzt werden. Der
Exekutivdirektor legt dem Verwaltungsrat den jahrlichen Durchfiihrungsplan
zusammen mit dem jahrlichen Finanzplan vor.

Jéahrlicher Finanzplan: Der Exekutivdirektor legt dem Verwaltungsrat jedes Jahr den
Vorentwurf des Jahresfinanzplans vor, der den VVoranschlag der jahrlichen Ausgaben
fiir die folgenden zwei Jahre und einen Stellenplan umfasst. Der VVoranschlag enthalt
fur das erste der beiden Jahre ausreichend detaillierte Einnahmen- und
Ausgabenschétzungen, damit die einzelnen Mitglieder ihren finanziellen Beitrag zum
gemeinsamen Unternehmen im Rahmen ihres internen Haushaltsverfahrens planen
konnen. Der Exekutivdirektor stellt dem Verwaltungsrat hierfir samtliche
zusétzlichen erforderlichen Angaben zur Verfiigung.

Die Mitglieder des Verwaltungsrats Ubermitteln dem Exekutivdirektor ihre
Stellungnahme zum Vorentwurf des jéhrlichen Finanzplans und insbesondere zu den
Einnahmen- und Ausgabenschatzungen des Folgejahres. Unter Berlicksichtigung der
Stellungnahme der Mitglieder des Verwaltungsrats erstellt der Exekutivdirektor den
Entwurf des Finanzplans flr das Folgejahr in Abstimmung mit dem Wirtschafts- und
Forschungsausschuss. Diesen legt er dem Verwaltungsrat vor dem 1. September zur
Annahme vor.

Der Verwaltungsrat des gemeinsamen Unternehmens ENIAC nimmt den Finanzplan

20

Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2343/2002 der Kommission vom 23. Dezember 2002 betreffend die
Rahmenfinanzregelung flr Einrichtungen gemaR Artikel 185 der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 1605/2002 des Rates Uber die Haushaltsordnung fur den Gesamthaushaltsplan der Europdischen
Gemeinschaften (ABI. L 357 vom 31.12.2002, S. 72 und Berichtigung in ABI. L 2 vom 7.1.2003,
S. 39).
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und den Durchfuhrungsplan eines Jahres spatestens am 31. Oktober des Vorjahres
an.

5. Im jahrlichen Tatigkeitsbericht wird dokumentiert, welche Fortschritte das
gemeinsame Unternehmen, insbesondere in Bezug auf die mehrjahrige
Strategieplanung und den jeweiligen Durchfiihrungsplan, in dem jeweiligen Jahr
erzielt hat.

Der Exekutivdirektor legt den jahrlichen Tétigkeitsbericht zusammen mit dem
Jahresabschluss und der Bilanz vor.

6. Binnen zwei Monaten nach Ende eines jeden Geschaftsjahres legt das Gemeinsame
Unternehmen der EU-Kommission und dem Européischen Rechnungshof die
vorlaufige Bilanz des VVorjahres vor. Der Europdische Rechnungshof gibt bis zum 15.
Juni des neuen Geschaftsjahres eine Einschatzung der vorlaufigen Bilanz des
Gemeinsamen Unternehmens.

7. Die Jahresabschlusse fir das Haushaltsjahr sollen im folgenden Jahr an den
Rechnungsfuhrer der Kommission geméR den von der Rahmenhaushaltsordnung
festgelegten Fristen gesendet werden, so dass der Rechnungsfuhrer der Kommission
diese in die Jahresabschliisse der EG integrieren kann. Die Jahresabschliisse des
Gemeinsamen Unternehmens ENIAC missen nach den Rechnungsfiihrungsregeln
der EG vorbereitet und geprift werden wie sie vom Rechnungsfiuhrer der
Kommission festgelegt wurden.

Artikel 14 — Durchfihrung von FuE-Tatigkeiten

1. Das gemeinsame Unternehmen unterstutzt FuE-Tatigkeiten, indem es
wettbewerbsorientierte  Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen
veroffentlicht, die eingegangenen Vorschldge unabhéngig bewertet und auswéhilt,
den ausgewahlten Vorschlagen offentliche Mittel zuweist und Projekte finanziert.

2. Fur die Durchfiihrung der Projekte schlieRt es Finanzhilfevereinbarungen mit den
Projektteilnehmern. In diesen Finanzhilfevereinbarungen nimmt es Bezug auf die
Finanzhilfevereinbarungen der Mitgliedstaaten nach Artikel 15 Absatz 5 Buchstabe b
oder greift es gegebenenfalls auf diese zurlck.

3. Zur Erleichterung der Durchfihrung von Projekten und der Bereitstellung
offentlicher Mittel trifft das gemeinsame Unternehmen im Einklang mit den
einschlagigen Bestimmungen seiner Finanzordnung Verwaltungsvereinbarungen mit
den nationalen Einrichtungen, die die ENIAC-Mitgliedstaaten zu diesem Zweck
benannt haben.

4. Mit Mitgliedstaaten der Européischen Union und assoziierten Landern, die nicht
Mitglieder des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sind, koénnen vergleichbare
Vereinbarungen geschlossen werden.

5. Das gemeinsame Unternehmen legt Verfahren fur die Beaufsichtigung und Kontrolle
der FUE-Tétigkeiten, einschlieRlich der Uberwachung und technischen Kontrolle der
Projekte, fest. Die ENIAC-Mitgliedstaaten verlangen neben den vom gemeinsamen
Unternehmen geforderten Berichten tiber die Uberwachung und technische Kontrolle
der Projekte keine weiteren Unterlagen.
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Artikel 15 — Finanzierung von Projekten

Die offentlichen Mittel, die das gemeinsame Unternehmen den Projektteilnehmern
zuweist, setzen sich aus den Finanzbeitrdgen der ENIAC-Mitgliedstaaten und/oder
dem Finanzbeitrag des gemeinsamen Unternehmens ENIAC zusammen. Die
offentliche Unterstiitzung im Rahmen dieser Initiative erfolgt unbeschadet etwaiger
Verfahrensvorschriften und materieller Regeln fir staatliche Beihilfen.

Das gemeinsame Unternehmen gibt in den von ihm erstellten und veréffentlichten
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldagen die jeweils verfligbaren
Gesamtmittel an. Dabei fiihrt es die von den einzelnen ENIAC-Mitgliedstaaten
bereitgestellten Betrdge sowie den Finanzbeitrag des gemeinsamen Unternehmens
ENIAC auf. In jeder Aufforderung sind die auf ihre Ziele bezogenen
Bewertungskriterien angegeben.

Sofern der Rat der offentlichen Korperschaften auf Vorschlag des Vertreters der
Gemeinschaft nicht anders entscheidet, belduft sich der Finanzbeitrag des
gemeinsamen Unternehmens ENIAC zu den Gesamtmitteln einer Aufforderung zur
Einreichung von Vorschlagen auf 55% des von den ENIAC-Mitgliedstaaten
insgesamt bereitgestellten Betrags.

Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlédgen, Bewertung und Auswahl der
Vorschlage

@) Die Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC richten sich an Teilnehmer mit Sitz in den ENIAC-
Mitgliedstaaten, anderen EU-Mitgliedstaaten oder assoziierten Landern.

(b) Bietergemeinschaften, die auf diese Aufforderungen hin Projektvorschlége
einreichen, muissen mindestens drei nicht miteinander verbundene
Rechtspersonen®* mit Sitz in mindestens drei ENIAC-Mitgliedstaaten
umfassen.

(c) Das Bewertungs- und Auswahlverfahren muss gewahrleisten, dass die
Zuweisung der offentlichen Mittel durch das gemeinsame Unternehmen nach
den Grundsatzen der Exzellenz und des Wettbewerbs erfolgt?.

(d) Im Anschluss an die Bewertung der VVorschléage erstellt der Rat der 6ffentlichen
Kaorperschaften anhand eindeutiger Bewertungskriterien unter
Bertcksichtigung ihres gemeinsamen Beitrags zum Erreichen der Ziele der
Aufforderung eine Rangliste der VVorschlage.

(e) Der Rat der 6ffentlichen Korperschaften entscheidet unter Bertcksichtigung
etwaiger nationaler Forderkriterien Uber die Auswahl der Vorschlédge und die
Zuweisung der verfligbaren offentlichen Mittel fir die ausgewéhlten

21
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"verbundene Rechtsperson” gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1906/2006 vom 18. Dezember 2006 zur
Festlegung der Regeln fiir die Beteiligung von Unternehmen, Forschungszentren und Hochschulen an
MafRnahmen des Siebten Rahmenprogrammes.

Die Verfahren fir die Bewertung und Auswahl der Projekte sollten insbesondere den im
Gemeinschaftsrahmen fur staatliche Beihilfen fir Forschung, Entwicklung und Innovation (ABI. C 323
vom 30.12.2006, S.1) und in den Leitlinien zur Anwendbarkeit von Artikel 81 EG-Vertrag auf
Vereinbarungen (ber horizontale Zusammenarbeit (ABI. C 3 vom 6.1.2001, S. 2) festgelegten Kriterien
genligen.
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Vorschldge. Diese Entscheidung ist ohne weitere Bewertung oder Auswahl fir
die ENIAC-Mitgliedstaaten bindend.

Finanzierung von Projekten

@) Im Rahmen der Finanzierung von Projekten tragt das gemeinsame

Unternehmen einen bestimmten Prozentsatz der fir die Durchfiihrung jedes
Projekts entstehenden Gesamtkosten®. Dieser Prozentsatz wird jahrlich vom
Rat der ¢ffentlichen Kdrperschaften festgelegt und darf nicht mehr als 16,7 %
betragen. Dieser Prozentsatz gilt fiir alle Projektteilnehmer unabhéngig von der
jeweiligen Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen.

(b) Die ENIAC-Mitgliedstaaten  schlielen mit den  Projektteilnehmern

Finanzhilfevereinbarungen gemaR ihren nationalen Vorschriften insbesondere
hinsichtlich der Forderkriterien und anderer finanzieller und rechtlicher
Erfordernisse. Die Finanzbeitrdge der ENIAC-Mitgliedstaaten werden den
Projektteilnehmern gemaR den nationalen  Finanzhilfevereinbarungen
gegebenenfalls unmittelbar ausgezahlt. Die ENIAC-Mitgliedstaaten sorgen fiir
eine abgestimmte Ausarbeitung der Finanzhilfevereinbarungen und
fristgerechte Zahlung ihrer Finanzbeitrage.

Artikel 16 — Liefer- und Dienstleistungsauftrage

Fur die Durchfilhrung, Uberwachung und Kontrolle der Dienstleistungs- und Liefervertrage,
die das gemeinsame Unternehmen zur Durchfiihrung seiner Arbeiten gegebenenfalls schliefit,
legt es die erforderlichen Regelungen und Verfahren fest.

Artikel 17 — Personelle Mittel

Die personellen Mittel werden in einem Stellenplan festgelegt, der im jahrlichen
Finanzplan ausgewiesen wird.

Das gemeinsame Unternehmen stellt Zeitbedienstete und Vertragsbedienstete mit
befristeten Arbeitsvertrdgen ein, die einmal verldngert werden konnen und eine
Gesamtdauer von 7 Jahren nicht tiberschreiten dirfen.

Sémtliche Personalausgaben tragt das gemeinsame Unternehmen.

Jedes Mitglied des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sowie der Staat, in dem es
seinen Sitz hat, kann dem Exekutivdirektor vorschlagen, Angehoérige seines
Personals an das Sekretariat des gemeinsamen Unternehmens ENIAC abzuordnen.

Artikel 18 — Haftung, Versicherung

Fur die vertragliche Haftung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sind die
einschlagigen Vertragsbestimmungen und das flr die Vereinbarung oder den Vertrag
geltende Recht mafigebend.

Bei aulervertraglicher Haftung leistet das gemeinsame Unternehmen fir alle
Schaden, die seine Bediensteten in Wahrnehmung ihrer Aufgaben verursachen,
Schadenersatz gemaR den allgemeinen Rechtsgrundsétzen, die allen Mitgliedstaaten
gemeinsam sind.

Die ,,Gesamtkosten“ werden gegebenenfalls durch die Stellen festgelegt, die das Projekt finanzieren
und die Finanzhilfevereinbarungen schlief3en.
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3. Samtliche Zahlungen des gemeinsamen Unternehmens ENIAC im Rahmen der
Haftung im Sinne der Absdtze 1 und 2 sowie die im Zusammenhang damit
entstandenen Kosten und Ausgaben gelten als Aufwendungen des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC und werden durch die Mittel des Unternehmens gedeckt.

4. Das gemeinsame Unternehmen allein haftet fiir die Erfullung seiner Verpflichtungen.

5. Das gemeinsame Unternehmen haftet nicht fir die Erfullung der finanziellen
Verpflichtungen seiner Mitglieder. Das gemeinsame Unternehmen haftet nicht flr
ENIAC-Mitgliedstaaten, die ihren Verpflichtungen aus von ihm organisierten
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldagen nicht nachkommen.

6. Die Mitglieder des gemeinsamen Unternehmens ENIAC haften nicht fur die
finanziellen Verpflichtungen des gemeinsamen Unternehmens. Die Haftung der
Mitglieder ist interner Art und beschréankt sich auf die Finanzbeitrage, die sie nach
Artikel 10 Absatz 2 zu den Haushaltsmitteln des gemeinsamen Unternehmens
ENIAC leisten.

7. Fur seine finanziellen Verbindlichkeiten haftet das gemeinsame Unternehmen
lediglich in HOhe der Finanzbeitrdge, die seine Mitglieder zur Deckung der
Betriebskosten nach Artikel 10 Absatz 2 leisten.

8. Das gemeinsame Unternehmen schliel3t angemessene Versicherungsvertrage.
Artikel 19 — Interessenkonflikte

Das gemeinsame Unternehmen vermeidet bei der Durchfihrung seiner Tatigkeiten die
Entstehung von Interessenkonflikten.

Artikel 20 — Schutz der finanziellen Interessen

1. Das gemeinsame Unternehmen fihrt bei den Empféangern der von ihm zugewiesenen
offentlichen Mittel Vor-Ort-Kontrollen und Rechnungsprifungen durch. Diese
Kontrollen und Prufungen nimmt es entweder selbst vor oder es l&sst sie von einem
ENIAC-Mitgliedstaat vornehmen.

2. Die Kommission oder der Rechnungshof konnen erforderlichenfalls bei den
Empfangern der Mittel des gemeinsamen Unternehmens ENIAC sowie bei den
verteilenden Stellen Kontrollen vor Ort durchfiihren. Hierzu muss das gemeinsame
Unternehmen daflr sorgen, dass in seinen Finanzhilfevereinbarungen und Vertragen
der Kommission und dem Rechnungshof das Recht eingerdaumt wird, entsprechende
Kontrollen durchzufiihren und bei der Feststellung von UnregelméRigkeiten
verhaltnismaliige abschreckende Sanktionen zu verhéngen.

3. Das mit Beschluss der Kommission 1999/352/EG, EGKS, Euratom errichtete
Europédische Amt fir Betrugsbekdmpfung (OLAF) verfiugt gegentber dem
gemeinsamen Unternehmen und seinen Bediensteten (ber dieselben Befugnisse wie
gegenuber den Kommissionsdienststellen. Das gemeinsame Unternehmen tritt
unmittelbar nach seiner Grindung der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
25. Mai 1999 zwischen dem Européischen Parlament, dem Rat und der Kommission
Uber die internen Untersuchungen durch OLAF bei. Der Verwaltungsrat genehmigt
den Beitritt zu dieser Vereinbarung und beschliel3t die zur Erleichterung der internen
Untersuchungen durch das OLAF erforderlichen MaRnahmen.
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Artikel 21 — Abwicklung

1. Zum Ende des in Artikel 1 Absatz 3 vorgesehenen Zeitraums wird das gemeinsame
Unternehmen abgewickelt.

2. Das Abwicklungsverfahren wird automatisch eingeleitet, wenn die Kommission ihre
Mitgliedschaft im gemeinsamen Unternehmen kiindigt.

3. Zur  Abwicklung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC ernennt der
Verwaltungsrat einen oder mehrere Abwicklungsbeauftragte, die seinen
Entscheidungen nachkommen.

4. Wird das gemeinsame Unternehmen abgewickelt, fallen sdmtliche vom Sitzstaat im
Rahmen der Sitzvereinbarung nach Artikel 24 zur Verfligung gestellten materiellen
Guter an diesen Staat zuruck.

5. Alle nach der Rickgabe der materiellen Giter gemaBR Absatz 4 verbleibenden
Vermdgenswerte werden zur Deckung etwaiger Verbindlichkeiten des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC und der Kosten fur seine Abwicklung verwendet. Etwaige
Uberschuss- oder Fehlbetrage werden proportional zu den tatsachlichen Beitragen
der Mitglieder auf die Mitglieder umgelegt, die zum Zeitpunkt der Abwicklung am
gemeinsamen Unternehmen beteiligt sind.

6. Verbleibende Vermdgenswerte werden proportional zu den tatsdchlichen Beitrédgen
der Mitglieder auf die Mitglieder umgelegt, die zum Zeitpunkt der Abwicklung am
gemeinsamen Unternehmen beteiligt sind.

7. Bei Finanzhilfevereinbarungen, Liefer- oder Dienstleistungsvertragen, deren Laufzeit
erst nach der Abwicklung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC endet, wird
ad hoc uber die geeigneten Verfahren entschieden.

Artikel 22 — Anderungen der Satzung

1. Die vorliegende Satzung des gemeinsamen Unternehmens ENIAC tritt in Kraft,
nachdem sie auf der ersten Sitzung des Verwaltungsrats durch seine
Grundungsmitglieder angenommen wurde.

2. Jedes Mitglied des gemeinsamen Unternehmens ENIAC kann dem Verwaltungsrat
einen Entwurf eines VVorschlags zur Anderung der Satzung unterbreiten.

3. Vorschlige zur Anderung der Satzung werden vom Verwaltungsrat gemaR Artikel 6
angenommen und der Kommission zur Entscheidung ubermittelt.

4. Unbeschadet des Absatzes 3 gelten Anderungsvorschlage, die Artikel 1 Absatz 3,
Artikel 4 Absatz 3, Artikel 10 Absatz 4 Buchstabe b oder Artikel 10 Absatz 5
Buchstabe a betreffen, als wesentlich und bedingen somit eine Anderung dieser
Verordnung.

5. Vorschliage zur Anderung der Satzung von AENEAS werden dem Verwaltungsrat
des gemeinsamen Unernehmens mindestens 45 Tage vor ihrer Annahme zur
Kenntnis gebracht.

Artikel 23 — Schutz des geistigen Eigentums

1. Die Regelungen dieses Artikels zum Schutz des geistigen Eigentums sollen neue
Erkenntnisse und deren Bekanntmachung und Nutzung fordern, eine gerechte
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Zuteilung der einschldagigen Eigentumsrechte ermdglichen, Innovationen honorieren
und eine breite Beteiligung von privaten und 6ffentlichen Einrichtungen an den
Projekten gewéhrleisten.

Im Sinne dieses Artikels bedeuten

(a)

(b)

(©)

Kenntnisse: Zeichnungen, Spezifikationen, Fotografien, Muster, Modelle,
Prozesse, Verfahren, Anweisungen, Software, Berichte, Unterlagen, sonstige
technische und/oder gewerbliche Informationen, Know-how, Daten oder
Dokumente jeglicher  Art, einschlieBlich mindlich  weitergegebener
Informationen, die keine Rechte an geistigem Eigentum begrinden
(Schutzrechte).

Rechte an geistigem Eigentum (Schutzrechte): Rechte an geistigem Eigentum,
einschlieBlich ~ Patente,  Gebrauchsmuster —and  Gebrauchszertifikate,
Geschmacksmuster, Urheberrechte, Betriebsgeheimnisse, Datenbankrechte,
Halbleiter-Topografierechte sowie die Eintragung, Anmeldung, Aufteilung,
Uberpriifung oder Aufrechterhaltung der vorstehenden Rechte mit Ausnahme
von Marken und Handelsnamen.

Bestehende Kenntnisse: jegliche Kenntnisse, die am Tag des Inkrafttretens der
jeweiligen Projektvereinbarung Eigentum eines am Projektteilnehmers sind,
oder Uber die er zu diesem Zeitpunkt verfiigt, bzw. jegliche Kenntnisse, die ein
Projektteilnehmer im Rahmen von Tétigkeiten aullerhalb des Projekts erwirbt.
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(d)

(e)
(f)

(9)

(h)
(i)

()

(k)

0]

(m)

(n)

Bestehendes Schutzrecht: jegliches Schutzrecht, das am Tag des Inkrafttretens
der Projektvereinbarung Eigentum eines Projektteilnehmers ist, oder Uber das
er zu diesem Zeitpunkt verfugt, bzw. jegliches Schutzrecht, das ein
Projektteilnehmer wahrend der Laufzeit der Projektvereinbarung im Rahmen
von Tatigkeiten aulRerhalb des Projekts erwirbt.

Bestehende Elemente: bestehende Kenntnisse und bestehende Schutzrechte.

Neue Kenntnisse: jegliche Kenntnisse, die im Zuge der gemé&BR der
entsprechenden Projektvereinbarung durchgefiihrten Projekttéatigkeiten erlangt
werden.

Neue Schutzrechte: jegliches Schutzrecht, das im Zuge der gemal der
entsprechenden  Projektvereinbarung  durchgefuhrten  Projekttatigkeiten
erworben wird.

Neue Elemente: neue Kenntnisse und neue Schutzrechte.

Zugangsrecht: nicht ausschliefliche Lizenzen und Nutzungsrechte fur neue
oder bestehende Kenntnisse und Schutzrechte, ausschlief3lich des Rechts zur
Vergabe von Unterlizenzen, es sei denn, in der Projektvereinbarung wurde
etwas anderes vereinbart.

Erforderlich: fir die Durchfilhrung des Projekts und/oder zur Nutzung der
neuen Kenntnisse und Schutzrechte “technisch unbedingt erforderlich”. Im
Zusammenhang mit Rechten an geistigem Eigentum ist die Gewahrung
entsprechender Zugangsrechte dann erforderlich, wenn durch eine
Verweigerung des Zugangs diese Rechte verletzt wirden.

Nutzung: Entwicklung, Schaffung und Vermarktung eines Produkts oder
Prozesses oder Schaffung und Bereitstellung einer Dienstleistung geméal den
genauen Festlegungen in der jeweiligen Projektvereinbarung.

Verbreitung: Offenlegung von neuen Kenntnissen und Schutzrechten in
geeigneter Art und Weise (mit Ausnahme der flr ihren Schutz notwendigen
Formalitaten), einschliellich ihrer Veroffentlichung in einem beliebigem
Medium.

Projektvereinbarung: Vereinbarung zwischen Projektteilnehmern, in der
samtliche oder ein Teil der Bedingungen festgelegt sind, die im Rahmen eines
bestimmten Projekts gelten — etwa eine Konsortialvereinbarung —, in der
uneingeschrankte Zugangsrechte im Sinne dieses Artikels festgelegt sind.

Transferbedingungen: finanzielle Bedingungen, die glinstiger sind als faire und
angemessene Bedingungen; sie beschranken sich normalerweise auf die mit der
Gewadhrung der Zugangsrechte verbundenen Kosten.

3. Unbeschadet der gemeinschaftlichen Wettbewerbsregeln gelten im Rahmen der
Projekte beziglich der Rechte an geistigem Eigentum folgende Grundsatze:

3.1. Eigentum
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3.2.1.
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3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.
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Sofern nichts anderes vereinbart wird, ist das gemeinsame Unternehmen Eigentiimer
aller materiellen und immateriellen Vermdgenswerte, die es unter Verwendung
seiner Ressourcen im Rahmen der Durchfiihrung seiner Tatigkeiten hervorbringt
oder die ihm zu diesem Zweck ibertragen werden.

Unbeschadet der vorstehenden Bestimmungen werden im Rahmen der Projekte
erworbene Kenntnisse bzw. Schutzrechte nicht von dem gemeinsamen Unternehmen
gehalten.

Jeder Projektteilnehmer bleibt Eigentlimer seiner bestehenden Kenntnisse und
Schutzrechte. Die Teilnehmer koénnen die fur ein Projekt des gemeinsamen
Unternehmens ENIAC erforderlichen bestehenden Kenntnisse und Schutzrechte in
einer Projektvereinbarung schriftlich festlegen und dabei gegebenenfalls bestimmte
bestehende Kenntnisse und Schutzrechte ausschliel3en.

Neue Kenntnisse und Schutzrechte, die im Zuge einer Projektarbeit entstehen, sind
gemall den Bedingungen der Finanzhilfe- und der Projektvereinbarung und den
Grundsatzen dieses Artikels Eigentum der/des Projektteilnehmer(s), die/der diese
Projektarbeit geleistet haben/hat.

Zugangsrechte

Die Teilnehmer an einem Projekt schlielen eine Projektvereinbarung, die unter
anderem Bestimmungen zu den Zugangsrechten enthélt, die im Einklang mit diesem
Artikel gewdéhrt werden. Die Projektteilnehmer konnen die fir das Projekt
erforderlichen bestehenden Kenntnisse und Schutzrechte festlegen und dabei
gegebenenfalls bestimmte bestehende Kenntnisse und Schutzrechte ausschlieRRen.

Zugangsrechte zu bestehenden Kenntnissen und Schutzrechten werden anderen
Teilnehmern an einem Projekt eingerdumt, wenn diese bestehenden Kenntnisse und
Schutzrechte fur diese Teilnehmer erforderlich sind, damit diese ihren Teil der
Projektarbeit leisten konnen, vorausgesetzt, der Eigentimer ist berechtigt, diese
Zugangsrechte einzurdumen.

Solche Zugangsrechte sind zu Transferbedingungen einzurdumen, die die
betreffenden Projektteilnehmer untereinander vereinbaren, es sei denn, in der
Projektvereinbarung wurden fur alle Projektteilnehmer geltende
Transferbedingungen vereinbart.

Zugangsrechte zu neuen Kenntnissen und Schutzrechten werden anderen
Teilnehmern an einem Projekt eingerdumt, wenn diese neuen Kenntnisse und
Schutzrechte fiir diese Teilnehmer erforderlich sind, damit diese ihren Teil der
Projektarbeit leisten kdnnen. Solche Zugangsrechte sind unentgeltlich einzurdumen;
sie sind nicht ausschlief3lich und nicht tbertragbar.

Den Teilnehmern an einem Projekt werden Zugangsrechte zu bestehenden
Kenntnissen und Schutzrechten eingerdumt, wenn diese fur die Nutzung ihrer
eigenen neuen Kenntnisse und Schutzrechte in diesem Projekt erforderlich sind,
vorausgesetzt, der Eigentumer ist berechtigt, diese Zugangsrechte einzurdumen.
Solche Zugangsrechte sind zu fairen, angemessenen und diskriminierungsfreien
Bedingungen einzurdumen; sie sind nicht ausschlieBlich.

Den Teilnehmern an einem Projekt werden Zugangsrechte zu neuen Kenntnissen und
Schutzrechten eingeraumt, wenn dies flr ihre eigene Nutzung erforderlich ist. Solche
Zugangsrechte sind entweder unentgeltlich oder zu fairen, angemessenen und



Drucksache 444/07 46

3.2.7.

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.3.4.

3.3.5.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

diskriminierungsfreien Bedingungen einzurdumen; sie sind nicht Ubertragbar und
nicht ausschlief3lich.

Vorbehaltlich der Zustimmung samtlicher betroffener Eigentlimer werden Dritten,
die weiter gehende Forschungsarbeiten durchfihren wollen, Zugangsrechte zu neuen
Kenntnissen und Schutzrechten zu vereinbarten, fairen und angemessenen
Bedingungen eingeraumt.

Schutz, Nutzung und Verbreitung

Der Eigentimer neuer Kenntnisse und Schutzrechte, die gewinnbringend verwendet
werden kdnnen, i) sorgt dafiir, dass diese unter Beachtung seiner eigenen legitimen
Interessen, insbesondere der wirtschaftlichen Interessen, und derer der ubrigen
Projektteilnehmer angemessen und wirksam geschiitzt werden und ii) nutzt diese
oder sorgt dafur, dass sie genutzt werden.

Jeder Teilnehmer sorgt dafir, dass die neuen Kenntnisse und Schutzrechte, deren
Eigentumer er ist, moglichst rasch verbreitet werden.

Die Verbreitung muss dem Schutz der Rechte an geistigem Eigentum, den
Vertraulichkeitsvorschriften und den legitimen Interessen der Eigentimer der neuen
Kenntnisse und Schutzrechte Rechnung tragen.

Uber jegliche Verbreitung von neuen oder bestehenden Kenntnissen oder
Schutzrechten oder vertraulichen Informationen anderer Teilnehmer am Projekt oder
von Angaben oder Informationen in Verbindung mit neuen oder bestehenden
Kenntnissen oder Schutzrechten oder vertraulichen Informationen anderer
Teilnehmer werden diese anderen Teilnehmer vorab informiert. Innerhalb von
45 Tagen nach dieser Mitteilung kann jeder dieser Teilnehmer sich schriftlich gegen
eine solche Verbreitung aussprechen, falls diese seine legitimen Interessen im
Zusammenhang mit seinen neuen oder bestehenden Kenntnissen oder Schutzrechten
verletzen konnte. In solchen Fallen ist die Verbreitung zu unterlassen, es sei denn,
dass angemessene MalRnahmen ergriffen wurden, um diese legitimen Interessen zu
schitzen.

Bei Veroffentlichungen, von einem Teilnehmer selbst oder auf dessen Veranlassung
eingereichten Patentanmeldungen oder sonstigen Verbreitungsmalinahmen von
neuen Kenntnissen und Schutzrechten muss jeweils angegeben werden, dass die
betreffenden neuen Kenntnisse und Schutzrechte mit der finanziellen Unterstltzung
des gemeinsamen Unternehmens ENIAC erworben wurden. Die Verbreitung muss
dem Schutz der Rechte an geistigem Eigentum, den Vertraulichkeitsvorschriften und
den legitimen Interessen der Eigentimer der neuen Kenntnisse und Schutzrechte
Rechnung tragen.

Rechtsiibergang

Ubertragt ein Teilnehmer seine Eigentumsrechte an neuen Kenntnissen und
Schutzrechten, so gehen damit auch die mit diesen Kenntnissen und Schutzrechten
verbundenen Pflichten auf den Empfanger uber, einschlielich der Verpflichtung,
diese Pflichten an weitere Empfanger weiterzuiibertragen. Das gilt auch fiir die
Pflichten bezuglich der Einrfiumung von Zugangsrechten, der Verbreitung und der
Nutzung.

Vorbehaltlich etwaiger Vertraulichkeitsvorschriften informiert ein Projektteilnehmer,
der seine Pflicht zur Einrdumung von Zugangsrechten weiteriibertragen muss, die
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ubrigen Teilnehmer mindestens 45 Tage vorher Uber die geplante Ubertragung®

sowie eingehend Uber den Empféanger der neuen Kenntnisse und Schutzrechte, um
den Teilnehmern die Wahrnehmung ihrer Zugangsrechte zu ermdglichen. Innerhalb
von 30 Tagen nach dieser Mitteilung bzw. innerhalb einer anderen schriftlich
vereinbarten Frist konnen die Teilnehmer die Ubertragung der Eigentumsrechte
anfechten, wenn sie der Meinung sind, diese Ubertragung beeintrachtige ihre
Zugangsrechte. Zeigt ein Teilnehmer auf, dass die geplante Ubertragung seine
Zugangsrechte beeintrachtigen wirde, so konnen die Rechte erst ibertragen werden,
wenn eine Einigung zwischen den betreffenden Teilnehmern erzielt wird.

Artikel 24 — Vereinbarung mit dem Sitzstaat

Zwischen dem gemeinsamen Unternehmen und dem Sitzstaat wird eine Sitzvereinbarung
geschlossen.

Artikel 25 — Anwendbares Recht

Fur jede Angelegenheit, die nicht durch diese Satzung oder sonstige Vorschriften des
Gemeinschaftsrechts geregelt ist, gilt das Recht des Staates, in dem das gemeinsame
Unternehmen seinen Sitz hat.

Werden die Eigentumsrechte einem genau bestimmten Dritten tbertragen, so kdnnen die Teilnehmer
schriftlich eine andere Frist vereinbaren oder auf ihr Recht auf VVorabinformation verzichten.
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FINANZBOGEN

1. BEZEICHNUNG DES VORGESCHLAGENEN RECHTSAKTS

Verordnung des Rates Uber die Grindung des Gemeinsamen Unternehmens ENIAC.

2. ABM/ABB - RAHMEN
Politikbereich(e) und relevante Tétigkeit(en):

Forschung und technologische Entwicklung: Siebtes Rahmenprogramm (FP7)

3. HAUSHALTSLINIEN

3.1. Haushaltslinien mit Bezeichnung:

09 04 01 30 - Forschungs- und Entwicklungstatigkeiten des Gemeinsamen
Unternehmens ENIAC

09 04 01 40 - Unterstltzungsausgaben fur das Gemeinsame Unternehmen
ENIAC

3.2. Dauer der geplanten MalRnahme und ihrer finanziellen Auswirkungen:

Das Gemeinsame Unternehmen soll voraussichtlich durch eine Verordnung
des Rates im Herbst 2007 fur einen Zeitraum gegrindet werden, der
zunachst am 31. Dezember 2017 endet.

3.3. Haushaltstechnische Merkmale:
- Rubrik der
Haus- . Beitrage von finanziellen
g Art der Ausgabe Neu EFTA-Beitrag Bewerber-
haltslinie B Vorausscha
landern u
09.040130 NOA GM Ja Ja Ja Nr. [1A]
09.040140 NOA NGM Ja Ja Ja Nr. [1A]
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4, RESSOURCEN IM UBERBLICK

4.1. Mittelbedarf

4.1.1. Uberblick tber die erforderlichen Verpflichtungsermachtigungen (VE) und
Zahlungserméchtigungen (ZE)

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

e Jahr 2012
Art der Ausgabe tt Jahr | Jahr | Jahr | Jahr | Jahr | UNd I;olge- Ins-
2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 Janre gesamt
Operative Ausgaben®
Verpflichtungs- 0 415 |55 68.5 85 190 440
ermachtigungen 8.1 a
(VE)
Zahlungs- 0 1385|322 |55 73.65 | 265.3 440
ermachtigungen b
(ZE)26
Enthaltene Verwaltungsausgaben® im
Hochstbetrag®®
Technische und 0 15 2 15 2 3 10
administrative
Unterstiitzung 8.24 ¢
(NGM)
HOCHSTBETRAG?
Verpflichtungs- ate 0 43 57 70 87 193 450
ermachtigungen
Zahlungs- bic
ermachtigungen 0 15.35 | 34.2 | 56.5 75.65 | 268.3 450
% 09 04 01 30 "Forschungs- und Entwicklungstitigkeiten des Gemeinsamen Unternehmens
ENIACENIAC".
2% Die Zahlungsermachtigungen werden anhand der durchschnittlichen Projektlaufzeit (3 Jahre)

berechnet, die Zahlungen werden auf 4 Jahre angesetzt, dabei entfallen 30 % auf Jahr1
(Vorauszahlung), 10 % auf Jahr 4 und je 30 % auf Jahr 2 und Jahr 3.

2 Ausgaben fir die Betriebskosten der gemeinsamen Technologieinitiative.
28 09 04 01 40 "Unterstiitzungsausgaben flir das Gemeinsame Unternehmen ENIAC*
2 Dieser Hochstbetrag ist der im Rechtsakt angegebene Finanzbeitrag der Kommission zum

Gemeinsamen Unternehmen ENIAC (420 Millionen €).
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Im Hochstbetrag nicht enthaltene Verwaltungsausgaben®

Personal- und
Nebenkosten 8.25
(NGM)

0.088 | 0.351

0.351

0.351

0.351 | 2.106

3.598

Sonstige im
Hdchstbetrag nicht
enthaltene
Verwaltungskosten, | 8.2.6
auBer Personal-
und Nebenkosten
(NGM)

0.005 | 0.017

0.017

0.037

0.037 | 0.222

0.335

Geschatzte Gesamtkosten fur die Finanzierung der MaRnahme

VE insgesamt,
einschlief3lich
Personalkosten

at+c
+d+
e

0.093

43.36
8

8

57.36 | 70.38

8

87.38

195.3
28

453.93
3

ZE insgesamt,
einschliel3lich
Personalkosten

Angaben zur Kofinanzierung

b+c
+d+
e

0.093

15.71

34.56 | 56.88

76.03

270.6
28

453.93
3

AENEAS (Vereinigung von Industrie und anderen FuE-Beteiligten) leistet zu den
laufenden (d.h. Nicht-FUE-) Kosten®* des Gemeinsamen Unternehmens ENIAC einen
Beitrag von hdchstens 20 Mio. EUR oder 1 % der FuE-Gesamtkosten — je nachdem,
welcher Betrag hoher ist — mit einem Hochstbetrag von 30 Mio. EUR. Fir die
nachstehende Tabelle wurden diese Gesamtkosten mit 3 Mrd.EUR angesetzt. Der
Gemeinschaftsbeitrag zu den laufenden Kosten belduft sich auf bis zu 10 Mio. EUR

(siehe 8.2.4).
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Kofinanzierung durch Jahr
2012
Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr und Ins-
2007 [ 2008 | 2009 |2010 | 2011 | Folge- gesa
jahre mt
AENEAS............ 0.2 2 3 45 5 15.3 30
% Im Hoéchstbetrag nicht enthalten sind die Verwaltungsausgaben aus dem Forschungshaushalt, die
nicht auf das Gemeinsame Unternehmen ENIAC (bertragen wurden.
3 Als laufende Kosten gelten sdmtliche fiir das Funktionieren des Gemeinsamen Unternehmens

ENIAC anfallenden Ausgaben mit Ausnahme der Ausgaben fliir FUE-Projekte im Anschluss an
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen.
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ZE insgesamt, atctdt

einschlieBlich otf 45.36 | 60.36 | 74.88 | 92.38 483.
Kofinanzierung 0,93 |8 8 8 8 210.628 | 933

Zusatzlich werden die Mitgliedstaaten des Gemeinsamen Unternehmens ENIAC auf
nationaler Ebene jahrlich Mittel fiir FuE-Projekte des Gemeinsamen Unternehmens
ENIAC bereitstellen. Diese zusatzlichen Mittel werden auf mindestens das 1,8-Fache der
unter 4.1.1 angegebenen operativen Ausgaben veranschlagt, d.h. mindestens
792 Mio. EUR wéhrend der Laufzeit des Gemeinsamen Unternehmens ENIAC

Die Einrichtungen, die an FUE-Projekten beteiligt sind, die aufgrund von Aufforderungen
des Gemeinsamen Unternehmens ENIAC zur Einreichung von Vorschldgen ausgewéhlt
wurden, tragen zu diesen Projekten mit Sachleistungen bei, die bewertet werden und
deren Wert sich voraussichtlich auf mindestens 1 232 Mio. EUR belduft.

4.1.2. Vereinbarkeit mit der Finanzplanung

X Der Vorschlag ist mit der bestehenden Finanzplanung vereinbar.

4.1.3. Finanzielle Auswirkungen auf die Einnahmen

X Der Vorschlag hat keine finanziellen Auswirkungen auf die Einnahmen.

4.2. Personalbedarf (Vollzeitaquivalent: Beamte, Zeitbedienstete und externes
Personal) — Einzelheiten hierzu siehe Abschnitt 8.2.1.

Jahrlicher Bedarf Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr 2012

2007 2008 2009 2010 2011 und
Folge-
jahre
Personalbedarf 0,75 13 17 24 24 195

insgesamt
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5.

5.1.

5.2.

5.3.

MERKMALE UND ZIELE

Kurz- oder langerfristig zu deckender Bedarf

Grundung des Gemeinsamen Unternehmens ENIAC als 6ffentlich-private
Partnerschaft und Gemeinschaftsbeitrag zu seiner Finanzierung.

Durch die Gemeinschaftsbeteiligung bedingter Mehrwert, Koharenz des
Vorschlags mit anderen  Finanzinstrumenten  sowie  mdogliche
Synergieeffekte:

Das Gemeinsame Unternehmen ENIAC wird ein integriertes FuE-
Programm durchfihren, das auf technologische und industrielle Ziele von
entscheidender Bedeutung abzielt. Der Mehrwert ist aus folgenden
Grunden signifikant:

e Es wird ein neuer Rechtsrahmen geschaffen, der es ermdglicht,
Gemeinschafts- und nationale FOrdermittel zu kombinieren flr eine
Kofinanzierung von FuE-Projekten zusammen mit dem Privatsektor. Dies
stellt eine signifikante institutionelle Innovation dar, da eine derartige
Kofinanzierung unter den derzeitigen Verhéltnissen nicht moglich ist.

e Die nationalen Forderbudgets und das Budget der Gemeinschaft werden an
gemeinsamen FUE-Projekten ausgerichtet und die betreffenden Mittel anhand
von auf europdischer Ebene festgelegten, gemeinsamen Prozeduren
zugewiesen. Dies ist ein wichtiger Fortschritt fir den Européischen
Forschungsraum.

e Im Vergleich zu den derzeitigen zwischenstaatlichen Verfahren zur
Finanzierung von Projekten aus verschiedenen nationalen Quellen (z.B.
EUREKA) wird die Effizienz der europédischen FuE durch den
vorgeschlagenen Ansatz erheblich gesteigert.

e Es werden Anreize fur den privaten und den offentlichen Sektor zur
Steigerung ihrer FUE-Investitionen geschaffen, um dem Ziel von Barcelona,
3% des BIP in FUE zu investieren, ndher zu kommen.

Die hierflr vorgesehenen operativen Ausgaben der Gemeinschaft stellen einen
kleinen Teil der Gesamtmittel des Siebten Rahmenprogramms (450:50521 =
0.89%) und der darin eingeschlossenen Ausgaben fir das Thema IKT (5,2 %)
dar.

Ziele, erwartete Ergebnisse und entsprechende Indikatoren im Rahmen der
ABM-Methodik
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Die Umsetzung einer gemeinsamen Technologieinitiative (JTI) auf diesem
Gebiet ist bereits im Siebten Rahmenprogramm und dem zugehdrigen
spezifischen Programm ,,Zusammenarbeit* erfasst. Aul3erdem hat der Rat
(Ausschul3 ,,Wettbewerbsfahigkeit*) das Potenzial des Ansatzes der
gemeinsamen Technologieinitiativen wiederholt anerkannt® und die
Kommission kirzlich aufgefordert, Vorschlage fir die Einrichtung von
gemeinsamen Technologieinitiativen fur solche Initiativen vorzulegen, die
einen ausreichenden  Vorbereitungsstand erreicht  haben®,

Mit diesem operativen Ziel sind die folgenden strategischen, politischen
Ziele verknupft:

(1)  Schaffung der Rechtsgrundlage, die es erstmals ermdglicht, nationale,
EU- und private Investitionen innerhalb eines koharenten Rahmens zu
kombinieren.

(2)  Steigerung der FuE-Investitionen und Forschung schneller in Innovation
zu Uberfuhren und auf wesentliche Schllisselmérkte zu Ubertragen in
Europa durch Vermittlung von Anreizen fiir die Mitgliedstaaten und die
Industrie, ihre einschldgigen Ausgaben zu erhdhen. Dies ist einer der
wichtigsten Punkte der jahrlichen Strategieplanung der Kommission fir
2006 ** und stellt eine Reaktion auf die 3 %-Aktionsplane sowie die
betreffenden Schlussfolgerungen des Européischen Rates und des Rates
(Ausschuss ,,Wetthewerbsfahigkeit* **) dar.

Das Erreichen der Ziele der gemeinsamen Technologieinitiative in
technologischer und wirtschaftlicher Hinsicht wird dazu beitragen, die
Wetthewerbsfahigkeit der europdischen Industrie zu steigern und erhebliche
Gewinne in wirtschaftlicher und sozialer Hinsicht zu erzielen. Diese Ziele stehen
daher in vollem Einklang mit der Uberarbeiteten Lissabon-Strategie fur
Wachstum und Beschéftigung und die Strategie fur nachhaltiges Wachstum und
Beschaftigung.

Dartiiber hinaus stellen die vorliegenden legislativen Vorschldge einen Beitrag zu
MaRnahme 7 der strategischen Initiative i2010 dar. Die Arbeiten zur Griindung
des Gemeinsamen Unternehmens ENIAC wurden durch den jahrlichen
Managmentplan (AMP) der GD INFSO unter den Zielen 8 und 10 erfasst
(Nummer der Tatigkeit im ABB-System 0904).

32
33
34
35

9039/03, 12339/03, 12487/04
15717/06, 7224/07

KOM (2005) 73 endg.
9039/03, 12339/03, 12487/04.
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Angaben zu den Inputs sowie zu den erwarteten Outputs, Ergebnissen und
Auswirkungen:
Inputs der Kommission sind die unter 4.1 genannten Ressourcen.

Outputs sind die von dem Gemeinsamen Unternehmen aufgelegten FuE-
Projekte.

Folgende Ergebnisse werden erwartet:

e Entfaltung von Katalysatorwirkungen und Integration nationaler Aktivitaten:
Die Vermittlung von Anreizen fir die Industrie und die Mitgliedstaaten
bewirkt zusatzliche nationale Fordermalinahmen und héhere Mittel vonseiten
der Industrie.

Indikatoren: (i) Anzahl der Lé&nder, die Mittel fiir das Gemeinsame
Unternehmen bereitstellen; (ii) Verpflichtungen und Zahlungen gemaR 4.1.1;
(iii) zugesagte und ausgezahlte Mittel aus nationalen Quellen fur Projekte, die
von dem Gemeinsamen Unternehmen ausgewahlt wurden; (iv) Investitionen
der Industrie in FuE-Tétigkeiten im Rahmen von Projekten, die von dem
Gemeinsamen Unternehmen ausgewahlt wurden.

e Wirksamere Konzentration auf gemeinsame FuE-Agenden, mehr als derzeit
maoglich. Das integrierte holistische Konzept wird die Anzahl strategischer
Partnerschaften zwischen européischen Beteiligten erweitern, wobei neue
Geschaftsokosysteme geschaffen werden — (v) Anzahl Partnerschaften.

Indikatoren: Dieses Ergebnis wird de facto erreicht, wenn das Gemeinsame
Unternehmen voll funktionsféhig ist.

o Ausgepragte Effizienz des Forderprogramms durch Beseitigung von
Unsicherheit hinsichtlich der Mittelbewilligung von nationaler Seite sowie
durch Vermeidung von Mehraufwand durch duplizierte Bewertung und
Monitoring der Projekte, dezentralisiertes flexibles Management, wobei
vorwettbewerbliche Forschung enger mit marktnaher Innovation verbunden
wird. Dies durfte dazu fuhren, dass das Programm Anklang findet und fir ein
breiteres Spektrum an FUE-Beteiligten, insbesondere KMUSs, attraktiv ist.

Indikatoren: (vi) L&nge des Zeitraums zwischen der Einreichung von
Vorschlagen und der Auswahl von Projekten durch das Gemeinsame
Unternehmen; (vii) Anzahl der Einrichtungen, einschlieBlich KMUs, die auf
die Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen reagieren; (viii) feste
Kosten fur die Umsetzung des Programms.




5.4.

6.1.

55 Drucksache 444/07

e Erhebliche Gewinne in wirtschaftlicher und sozialer Hinsicht werden in dem
MaRe erzielt, wie die Ziele der von dem Gemeinsamen Unternehmen
eingeleiteten Projekte in technologischer und wirtschaftlicher Hinsicht
erreicht werden. Diese Fortschritte werden regelméafl3ig einer unabhangigen
Bewertung unterzogen.

Indikatoren: (ix) auf Projekte zuriickgehende Patentanmeldungen; (x) Anzahl
der auf Projekte zurtickgehenden Veroffentlichungen, .

Durchfihrungsmodalitaten (indikative Angaben)
Zentrale Verwaltung
direkt durch die Kommission
indirekt im Wege der Befugnisubertragung an:
Exekutivagenturen

X von den Gemeinschaften geschaffenen Einrichtungen im Sinne
von Artikel 185 der Haushaltsordnung

einzelstaatliche o6ffentliche Einrichtungen bzw. privatrechtliche
Einrichtungen, die im 6ffentlichen Auftrag tatig werden

Gemeinsame Verwaltung mit internationalen Organisationen

Bemerkungen: Das Gemeinsame Unternehmen ENIAC zur Umsetzung der
gemeinsamen Technologieinitiative (JTI) wird eine auf der Grundlage von
Artikel 171 EG-Vertrag gegrindete Einrichtung der Gemeinschaft sein.
Mitglieder sind die Vereinigung AENEAS, die Europdische Kommission und
die Mitgliedstaaten. Die Mitgliedstaaten kénnen einige Verwaltungsaufgaben
Ubernehmen, beispielsweise Uberpriifungen in finanzieller und rechtlicher
Hinsicht sowie Audits der Teilnehmer an den FUE-Projekten.

UBERWACHUNG UND BEWERTUNG
Uberwachungssystem

Das Gemeinsame Unternehmen wird nach den Bestimmungen seiner Satzung
uberwacht.
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

7.

Bewertung
Ex-ante-Bewertung
Siehe die diesem Vorschlag beigefugte Folgenabschétzung.

MalRnahmen im Anschluss an Zwischen-/Ex-post-Bewertungen (unter
Zugrundelegung friherer Erfahrungen)

Entfallt.
Modalitaten und Periodizitat der vorgesehenen Bewertungen:

Satzungsgemél sind folgende unabhdngige Bewertungen vorgesehen: je eine
Zwischenbewertung 2010 und 2015 sowie eine Abschlussbewertung bis
Marz 2018.

BETRUGSBEKAMPFUNGSMASSNAHMEN

Das Gemeinsame Unternehmen ENIAC gibt sich eine Finanzordnung auf der Grundlage
der Rahmenfinanzregelung, die vorbehaltlich vorheriger Zustimmung der Kommission
von der Rahmenfinanzregelung abweichen kann, wenn dies aufgrund der spezifischen
betrieblichen Erfordernisse des Gemeinsamen Unternehmens ENIAC erforderlich ist.
Dariiber hinaus enthélt Artikel 13 der Verordnung des Rates Bestimmungen Uber den
Schutz der finanziellen Interessen der Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens
ENIAC und Uber MalRnahmen zur Betrugsbekampfung.




"e°G ayals Bunianelu3 o

‘uspJam uabea1ab |1C DVINT 48P UOA 94 /9T Nz alp ‘YN "OIN ST UOA 14aload oad uarsoxiwesss) uaydiniuyasyaanp 1ag ()

vy 9.1 06T 9L g8 ve §'89 v'iZ S5 [44 STy 991 0 §¢ N3ILSOMLANVSIO

(044 9/T 06T 9. a8 e G'89 vl s 44 STy 99T 0 gz | eppeload ()T INdINO -

T awyeuselN

epuabesbunyosioo
BENER
Bunaynyyaang
pun OVIN3
suswiysuaaun
uswesulawah

sap Bunpunio

TN 1312
S3AAILVYH3dO
sind
sind sind sind sind sind sind o
-nO plle} -InO plle] plgle] -no 49p
ua1so| 18p Uus1s0X 19p us1soy| a8p us1soy| 18p Uus1s0X 19p ua1s03| 19p ua1so| |
1Wess) lyez | wess lyez | wess luyez | lwess lUyez | lwesa lyez | wesen lyez | wesen | yez
ua1soy (uagabue
alyelablo ¢T0¢ TT0C 0T0C 600¢ 800¢ SHIUYdS sindino amg) sinding  pun
LNVS3OSNI pun €T0¢ dyer Iyer Iyer Jyer Jyer Iyer -yaing 19p Uy uswiyeugelN  ‘sja1z
(usjaasfewiza@g €) ¥4N3 onA ul ‘usbunbnyorwaasbuniyaijidiap
jJaepaqgzueuld pun mmm_cowgo> Sop s|slZ T'8
NaINT3IZNIT W1 NIOHNOSS3Y 8

L0/Y¥y ayaesionid LS




Drucksache 444/07

8.2.

Verwaltungskosten

58

8.2.1.  Anzahl und Art des erforderlichen Personals
Art der Zur Verwaltung der MafRnahme einzusetzendes, vorhandenes und/oder
Stellen zusatzliches Personal (Stellenzahl/Vollzeitaquivalent)
Jahr 2012
Jahr 2007 | Jahr 2008 | Jahr 2009 | Jahr 2010 | Jahr 2011 FL:)?;e-
jahre
Beamte | A*/AD | 0,5 2 2 2 2 2
oder
Bedienstet | B*, 0,25 1 1 1 1 1
e auf C*/AS
Zeit” | T
Aus Artikel XX 01 |0 0 0 0 0 0
02 finanziertes
Personal®
Sonstiges Personal® | 0 10 14 21 21 16,5
(09 04 01 40)
INSGESAMT 0,75 13 17 24 24 19,5
3 Die Kosten hierfiir sind NICHT im Héchstbetrag enthalten.
% Die Kosten hierfiir sind NICHT im Héchstbetrag enthalten.

% Die Kosten hierfiir sind im Hochstbetrag und dem Beitrag von AENEAS enthalten.
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8.2.2. Beschreibung der Aufgaben, die im Zuge der vorgeschlagenen Malinahme
auszufiihren sind
Vertretung der Kommission in den Gremien des Gemeinsamen Unternehmens,
einschlieBlich der damit verbundenen Vor- und Nachbereitung: a) Vertretung im
Verwaltungsrat (Governing Board; Direktorenebene, 10 %); b) Vertretung im
Vergabebeirat (Public Authority Board; Referatsleiterebene, 20 %); c)
Vorbereitung von Sitzungen, Aufrufen zur Einreichung von Vorschlagen,
Projektauswahl, Sitzungsteilnahme bei Projekt-Bewertungen usw. (2 AD-
Bedienstete, jeweils 3a-Zeit); d) Audit, einschlieBlich Kontrollen und
Uberpriifungen vor Ort (1 AD-Bediensteter, 20 %). Das ,,sonstige Personal”
wird von dem Gemeinsamen Unternehmen ENIAC eingestellt.

8.2.3.  Zuordnung der Stellen des damit betrauten Statutspersonals

X innerhalb des flr die Verwaltung zustdndigen Dienstes neu zu verteilende
vorhandene Stellen (interne Personalumsetzung): 2 AD und 1 AST.
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“Unterstutzungsausgaben fur das Gemeinsame Unternehmen ENIAC*):

Sonstige im Hdochstbetrag enthaltene Verwaltungsausgaben (0904 0140 -

In Mio EUR (3 Dezimalstellen)

Haushaltslinie Jahr Jahr | Jahr | Jahr | Jahr JahlznZglz INSGESAMT
(Nummer und Bezeichnung) 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 Folgejahr

1 Technische und administrative

Unterstiitzung (einschlieBlich

Personalkosten)

Gemeinsames Unternehmen 0 1.5 2 1.5 2 3 10
ENIAC(*)

Technische und administrative 0 1.5 2 1.5 2 3 10
Unterstiitzung insgesamt

(*) Die laufenden Kosten des Gemeinsamen Unternehmens ENIAC werden von
AENEAS (siehe obige Kofinanzierungstabelle) und durch einen Finanzbeitrag der
Gemeinschaft von bis zu 10 Mio. EUR wahrend der Laufzeit der ENIAC JTI
kofinanziert. Die in der vorstehenden Tabelle aufgefiihrten vorlaufigen Kosten beziehen
sich nur auf den Gemeinschaftsbeitrag.

8.2.5.

Im Hochstbetrag nicht enthaltene Personal- und Nebenkosten

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr
2012
Art des Personals Jahr 2007 | Jahr 2008 | Jahr 2009 | Jahr 2010 | Jahr 2011 und
Folge-
jahre
0,088 0,351 0,351 0,351 0,351 2,106
Beamte und Bedienstete auf Zeit
Aus Artikel XX 01 02 finanziertes 0 0 0 0 0 0
Personal (Hilfskrafte, ANS,
Vertragspersonal, usw.)
(Angabe der Haushaltslinie)
Personal- und Nebenkosten | 0,088 0,351 0,351 0,351 0,351 2,106
insgesamt (NICHT im
Hochstbetrag enthalten)

Berechnung — Beamte und Bedienstete auf Zeit

Das in Abschnitt 8.2.1 aufgefiihrte Personal wird mit Durchschnittskosten von

117 000 EUR pro Stelle/Vollzeitaquivalent angesetzt.
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Berechnung — Aus Artikel XX 01 02 finanziertes Personal \

8.2.6.  Sonstige nicht im Hochstbetrag enthaltene Verwaltungsausgaben

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr
janr | Jahr | Jahr | Jahr | Jahr 2u0n1dZ (;EgA
2007 2008 | 2009 | 2010 | 2011 Folge MT
jahre
— Dienstreisen 0,005 | 0,017 | 0,017 | 0,017 | 0,017 | 0,102 0,175
- Sitzungen und Konferenzen 0 0 0 0 0 0 0
— Ausschiisse 0 0 0 0 0 0 0
— Studien und Konsultationen 0 0 0 0,020 | 0,020 | 0,12 0,16
— Informationssysteme 0 0 0 0 0 0 0

2 Gesamtbetrag der sonstigen Ausgaben | 0,005 | 0,017 | 0,017 | 0,037 | 0,037 | 0,222 | 0,335
flr den Dienstbetrieb

3 Sonstige Ausgaben administrativer
Art (Angabe mit Hinweis auf die
betreffende Haushaltslinie)

Gesamtbetrag der 0,005 | 0,017 | 0,017 | 0,037 | 0,037 | 0,222 | 0,335
Verwaltungsausgaben, ausgenommen
Personal- und Nebenkosten (NICHT im
Hdéchstbetrag enthalten)

Berechnung — Sonstige nicht im Hochstbetrag enthaltene Verwaltungsausgaben

Dienstreisen:

Es wird davon ausgegangen, dass die Hélfte der Sitzungen in Brussel stattfindet. Der
Gesamtbetrag ergibt sich aus 1 300 EUR je Dienstreise sowie eine Dienstreise pro Jahr
fir zwei Beamte zu Sitzungen des Verwaltungsrats (Governing Board), drei Dienstreisen
pro Jahr fir einen Beamten zu diversen Ausschusssitzungen (Ausschisse geschaffen
durch den Verwaltungsrat), drei Dienstreisen pro Jahr fiir zwei Beamte zu Sitzungen des
Vergabebeirats und zwei Dienstreisen pro Jahr aus anderen Griinden.

Untersuchungen und Konsultationen: Nach Ablauf des 3. Jahres ist eine unabhangige
Konsultation pro Jahr vorgesehen, um von dem Forschungssektor Rickmeldungen tber
das Funktionieren der Férdermalinahme einzuholen.




